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ANOTACIJA. Straipsnio objektas - XVI a. antros pusés pranclizy poeto, rasiusio
Jeano de La Gessée slapyvardziu, proginés poezijos rinkinys Henriada (Henrias)
lotyny kalba, dedikuotas Abiejy Tauty Respublikos valdovu i$rinktam Anzu ku-
nigaik$¢iui Henrikui Valua. Straipsnis yra ciklo, kuriame nagrinéjami skirtingi $io
leidinio aspektai, dalis. Jame aptariamos $io netyrinéto rinkinio sukarimo aplinky-
bés, struktiira, dedikatai, tarp kuriy yra ir ATR pasiuntinybés j Pranciizija nariai.
Straipsnyje taip pat atskleidZiami nauji autoriaus biografijos duomenys, priside-
dantys prie autoriaus tapatybés ir slapyvardzio problemos i$aiskinimo.

REIKSMINIAI ZODZIAI: Abiejy Tauty Respublika XVI a.; Henrikas Valua; XVI a.
neolotyniskoji literattra; Henriada; Jean de La Gessée; Louis d’Amboise.

J[VADAS

Anzu kunigaiks¢io Henriko Valua isrinkimo Abiejy Tauty Respublikos valdo-
vu ir neilgo jo valdymo laikotarpiu Prancizijoje sukurta literatiira, susijusi su
Siais Europai svarbiais jvykiais, yra gana gausi ir jvairaus pobudzio, ir nors ji re-
guliariai sulaukia didesnio ar mazesnio lenky, pranctzy ir kt. tyréjy démesio,

nemazai teksty tebéra menkai istirti ar visai netyrinéti. Salia $ia tema rasiusiy
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poety, kaip antai Philippe’o Desportes’o, kiiriniy aptarimo?, kiek daugiau na-
grinéta istorinio pobudzio proza - Lenkijos ir Lietuvos istorijos veikaly (ypa¢
Jano Herburto i§ Felstino kronikos) vertimai ir perdirbiniai?, maziau - proginé
poezija pranciizy kalba ir proginés politinio pobuidzio brositros, o lotyniskieji
proginés poezijos kariniai j tyrimy lauka, be kai kuriy iSim¢iy3, beveik néra
pateke. Tai veikiausiai lémé pranciizy literatiiros gimtgja kalba gausa, ilgai
vyravusi tendencija panegirinio ir propagandinio pobudzio karinius laikyti
nereik$mingais ir lenky (taip pat lietuviy) istorinéje sgmonéje jsitvirtines nei-
giamas valdovo Henriko Valua jvaizdis. Taciau tiek prancaziskieji, tiek lotynis-
kieji 1573-1574 m. proginiai kiiriniai yra to meto Valua dvaro meninio skonio
iSraiska, jie liudija istorijos realijas, ideologine pozicija, politines nuotaikas,
tad gali bati laikomi istorinés informacijos $altiniu. Atsizvelgtina ir j didesnj
lotyniskyjy kariniy universaluma: jie buvo skirti labiau issilavinusiems to
meto skaitytojams, dvariskiams, politikams, diplomatams bei 1573 m. rugpju-
tj i Paryziy atvykusiai ATR delegacijai - platesnei tarptautinei auditorijai nei
prancuziskieji proginiai elekcijos meto kiriniai. I$ jy isiskiria dvaro poeto, ra-
Siusio Jean de La Gessée vardu, eiliy rinkinys Henriada (Henrias), kurj dél ap-

imties, turinio ir iSbaigtos kompozicijos galima vadinti vienu reik$§mingiausiy

' Kalbant apie ATR vaizdavima XVI a. pranciizy literataroje, Desportes’o satyrinis eilérastis
»Atsisveikinimas su Lenkija“ (Adieu d la Pologne) yra tapes , kanoniniu® kariniu ir paprastai
biina nagrinéjamas kartu su jam atsakanciais Jano Kochanowskio lotyniskais poleminiais
eiléraséiais, pirmiausia , Atsakymu kudakuojan¢iam galiskam gaidZiui“ (Gallo crocitanti
amoibé); apie tai 7r., pvz., Juliusz Nowak-Dtuzewski, Okolicznosciowa poezja polityczna w
Polsce: Pierwsi krélowie elekcyjni, Warszawa: Instytut Wydawniczy ,Pax‘, 1963, p. 79-86;
Dorota Poléwiartek-Dremierre, ,Pierwsze polsko-francuskie rendez-vous kultur. Polski
epizod Henryka Walezego®, in: Roczniki Humanistyczne, 2015, t. 63, Nr. 1, p. 205-223;
taip pat Genovaité Druckuté, ,Lietuvos vardas senuosiuose pranciizy tekstuose: jvaizdzio
link®, in: Literatiira, 2010, Nr. 51 (4), p. 7-18. Si laike issitesusi poetiné polemika buvo
aptarta ir pranciizy tyréjy, pvz., Jacques Lavaud, Un poéte de cour au temps des derniers
Valois: Philippe Desportes (1546-1606), Paris: E. Droz, 1936, p. 230-233; i§ naujesniyjy plg.
Rory Finnin, ,Attendants to the Duel: Classical Intertexts in Philippe Desportes’s ‘Adieu a
la Pologne’ and Jan Kochanowski’s ‘Gallo Crocitanti’™, in: Comparative Literature Studies,
Penn State University Press, 2007, t. 44, Nr. 4, p. 458-483.

> Rita Mazzei, ,Lelezione del 1573 e le prime storie di Polonia pubblicate in Francia® in:
Rivista Storica Italiana, 2008, t. 120, $3s. 2, p. 459-502.

3 ApieJeano Dorat eiles lotyny kalba ATR delegacijai skirty renginiy scenarijui zr. Ewa Koci-
szewska, ,Warand Seduction in Cybele’s Garden: Contextualizing the Ballet des Polonais®,
in: Renaissance Quarterly, Chicago: University of Chicago Press, 2012 (Fall), t. 65, Nr. 3,
p- 809-863.
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1573 m. ,rinkimy poezijos* leidiniy*. Sio rinkinio bendriausias ypatybes, te-
matika, istorinj ir literatarinj konteksta bei autorystés klausima esame pri-
state ankstesniame straipsnyje, laikytiname jvadu j problemas, nagrinétinas
kur kas i§samiau®.

Sio straipsnio tikslas - pla¢iau atskleisti Henriados sukirimo aplinkybes,
aptarti dedikatus, iSnagrinéti struktarg ir kompozicija, rekonstruoti rinkinio
kariniuose pasirodancias kai kurias menkai tyrinétos autoriaus biografijos
detales. Kita tyrimo dalj, ketinama pateikti véliau, sudarys $io rinkinio litera-
tariniy ypatybiy, autoriaus imitacijos $altiniy ir literattriniy jtaky aptarimas,
be to, tikslinga atskirai panagrinéti sudétinga autorystés problema. Atlikda-
mi §j tyrima, Salia kity tradiciniy filologijos ir istorijos tyrimy metody, daug
démesio skyréme tekstologinei analizei ir jvairiy tiek $io autoriaus, tiek viso

1573 m. elekcijos laikotarpio teksty lyginimui.

PASTABOS APIE AUTORIU

Itin gausus pranciizy ir lotyny kalbomis rasiusio , Plejados” sekéjo Jeano de La
Gessée kirybinis palikimas tyrinétas gana fragmentiskai® ir veikiausiai joks
tyréjas néra studijaves visos islikusios jo karybos in corpore?, o lotyniskoji
karyba apskritai netirta. Tac¢iau $is poetas yra vienas svarbiausiy Abiejy Tauty
Respublikos temomis rasiusiy elekcijos laikotarpio pranciizy autoriy - tiek dél

4 Tokia i$vada darytina atlikus nuodugnia visy Zinomy 1573-1575 m. Prancazijoje isleisty
ATR ir rinkimy tematikos leidiniy perziarg, taip pat palyginus su Lenkijoje tuo metu i$-
leistais Sios tematikos leidiniais.

5 Rasa Marija Sileikiené, ,Henriko Valua i$rinkimo Abiejy Tauty Respublikos valdovu vaiz-

davimas lotyniskoje pranciizy poezijoje: J. de La Gessée ‘Henriada’ ir jos autorius®, in: LMA

Vrublevskiy bibliotekos darbai, 2022, p. 33-55.

Naujesni jo karybai pranctzy kalba skirti tyrimai (straipsniai arba keliy puslapiy apimties

knygy skyriai) yra $ie (jy bibliografiniai duomenys pateikiami literataros sarase): Jean-Phi-

lippe Labrousse (1991), Guy Demerson (1991), Klara Csiirés (1993), Denis Bjai (2001),

Claudine Jomphe (2002), Bruno Méniel (2004), Alexandre Piffault (2010), Richard Cres-

cenzo (2014), Emmanuel Buron (2017). Piffault yra Siek tiek aptares ir Henriadg, kai kurie

kiti tyréjai jq yra tik paminéje.

7 Joprozos knyga Recueil des letres missives, discours, & harangues familiaires, de Iean de La
Gessée, Paris: Jean de Lastre, 1579, iki pirmyjy XXI a. deSimtmeciy buvo laikoma neislikusia.
Taciau vienas jos egzempliorius yra Italijoje, PerudZzos Biblioteca Augusta, - ji buvo jsigijes
Sios bibliotekos jkaréjas humanistas ir bibliofilas Prospero Podiani (apie 1535-1615).
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jam priskiriamy leidiniy skaiciaus®, tiek dél ypatingo doméjimosi Lenkijos ir
Lietuvos istorija ir pranciizy poetams netipiskos ypac teigiamos nuostatos $iy
krasty atzvilgiu®. Kai kurie prancaziskieji jo kariniai ATR tematika (daugiau-
sia sonetai) yra sulauke ir $iokio tokio lenky bei pranctzy tyréjy démesio*.
Nagrinéjant La Gessée, priklausiusio Henriko Valua jaunesnio brolio Alan-
sono (nuo 1576 m. - Anzu) kunigaiks¢io Pranciskaus Valua dvarui, karyba,
pirmiausia kyla abejoniy dél autoriui paprastai priskiriamos tapatybés. Tra-
diciskai Jeanas de La Gessée tapatinamas su Gaskonijos Movzeno miestelyje
protestanty miestelény Gesse'y $eimoje gimusiu Jeanu Gesse’u. Taciau teksty
turinys neatitinka $io asmens bei jam priskiriamos menkai dokumentuotos

biografijos', taip pat neatrodo prasminga teksty pagrindu toliau pildyti esama

8 Esama 7-8 tokiy leidiniy, vienaip ar kitaip jau susiety su Jeano de La Gessée vardu (tiksliau,

slapyvardziu). Atlikus elekcijos laikotarpio leidiniy lyginamajj tyrima galima teigti, kad jo
autorystei priskirtina kur kas daugiau nedidelés apimties proginiy leidiniy (gali buti apie 15).

9 Kitas svarbus lotynigkai rases elekcijos laikotarpio poetas (neskai¢iuojant maziau reik§min-
gu) - trijy Henrikui Valua dedikuoty eiléras¢iy rinkiniy autorius Jacobas Falckenburgas,
su Habsburgy dvaru susijes Lenkijos vokietis, atvykes j Pranctzija kartu su Karolio IX
nuotakos Elzbietos Habsburgaités palyda, 1573 m. palaikes rysius su Mikalojumi Kristupu
Radvila Nasglaitéliu, buvusiu vienu i$ jo mecenaty. 1573 m. elekcijai skirti $ie rinkiniai:
De Polonia in fortissimi magnanimique herois, christianissimi Francorum regis Caroli IX
[...] fratris Dom. Henrici [...] commendationem [...]. Autore Regio Franciae alumno [...]
Iakobo & Falckenburg [...], Lutetiae Parisiorum: ex off. Federici Morelli, 1573; In Regium
Et Magnificum Serenissimi potentissimique Poloniae Regis Henrici, Filii et Fratris Regum
Franciae, Andium Ducis, in urbem Lutetia[m] Parisiorum Ingressum, Carmina Gratulatoria.
Authore Iacobo a Falkenburg, dicto Milichio, Brande[n]burgo [...], Parisiis: ex off. Federici
Morelli, 1573. Lenky tyréjai, regis, néra doméjesi $iuo poetu - galbat tam turéjo jtakos
kriti§kas Juliuszo Nowak-Dtuzewskio vertinimas (plg. Juliusz Nowak-Dtuzewski, op. cit.,
p. 46). Apie Falckenburgo asmenybe ir kiryba i§samiau Zr. Mark Carawan, The Collected
Works of J. M. Falckenburg. A Thesis Submitted for the Degrée of PhD at the University of
St Andrews, 1989; Lée Piepho, ,Paulus Melissus and Jacobus Falckenburgius: Two German
Protestant Humanists at the Court of Quéen Elizabeth®, in: The Sixtéenth Century Journal,
2007 (Spring), t. 38, Nr. 1, p. 97-110.

1 Juliusz Nowak-Dtuzewski, op. cit., p. 80; Venceslas Lednicki, ,Les sonnets de Jean de la
Jessée sur la Pologne et son roi Henri Valois®, Archivum Neophilologicum, Cracoviae, 1930,
t. 1, p. 107-126; Richard Crescenzo, ,La ‘Poloniade’ de Jean de la Gessée (1583)" in: Poésie
de cour et de circonstance, thédtre historique |[...], sous la dir. de Marie-Laure Acquier et
Emmanuel Marigno, Editions L’Harmattan, 2014, p. 193-206. Keli $io autoriaus sonetai
iversti j lenky kalba, Zr. Polska i Polacy w literaturze francuskiej (XIV-XIX w.), Poznan:
Wydawnictwo Naukowe UAM, 2016, p. 28-30.

11 Neislike jokio oficialaus dokumento i$ apie 10 m. trukusio aktyviausio La Gessée gyvenimo
ir karybos laikotarpio dvaro aplinkoje, ParyZiuje ir Nyderlanduose (be leidiniy $iuo vardu
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hipotetine biografija (panasiu keliu yra nuéjusi poeto biografiné tradicija?,
$iuo metu, regis, pakliuvusi j aklaviete'3), nes, bandant i§spresti priestarin-
gumus, kuriamas nelogiskas, to meto luominéje visuomenéje nei istoriskai,
nei psichologiskai nejmanomas asmens portretas. Apsvarste klaidingos iden-
tifikacijos ir slapyvardzio galimybe, manome nustate asmenj, kurio biografija
ir bruozai atitikty karyboje pasirodancias autobiografines detales, pazitras,
socialine padétj ir lyrinio subjekto raiska. Taigi autoriumi laikome ne tariamajj
Pranciskaus Valua ,dvaro sekretoriy“'4, ,kilminguoju apsimetantj* (neretas
teiginys naujesniy laiky literattroje apie §j poeta) provincijos miesteléng Jeang
Gesse’a, bet modifikuota bajoriska Sios pavardés forma slapyvardziu pasirin-
kusj Anzu kunigaiks¢io Henriko Valua dvariskj, véliau - Pranciskaus Valua
pirmgjj dvarigkj Louis de Clermont’a ’Amboise’a de Bussy (1551-1579), am-

zininky minéta kaip poeta, ,iSmaniusj literataros reikalus“s.

ir keliy dedikacijy jam). Paprastai nurodomi La Gessée gimimo metai (1550 ar 1551) buvo
apskaiciuoti tik pagal autoriaus amziaus paminéjimus jo tekstuose ir automatiskai priskirti
Jeanui Gesse'ui. I$likusiy dokumenty, i$ kuriy aiskéty bent apytikré Jeano Gesse’o gimimo
data, néra. I$ keliy Zero ir Zemyjy Pirény departamenty archyvuose esan¢iy dokumenty
tegalima konstatuoti, kad asmuo egzistavo ir priklausé $iai kartai. La Gessée apytikriai
mirties metai (apie 1596 ar iki 1600 m.) nurodomi remiantis paskutiniyjy kariniy leidi-
mo datomis bei asmens tokia pavarde paminéjimais poroje 1596 m. ragytiniy $altiniy (be
iS$im¢iy neoficialiuose dokumentuose ir itin problemiskuose kontekstuose, kur $iuo vardu
gali prisistatyti tiek Jeanas Gesse’as, tiek kitas asmuo).

> Naujausia La Gessée biografija (didZiagja dalimi hipotetine) bei leidiniy bibliografija yra
sudares Jean-Philippe’as Labrousse’as (Jean-Philippe Labrousse, ,Biographie de Jean de
La Gessée", in: Les Jeunesses, par Jean de La Gessée, Paris: S.T.M.F., 1991, p. VII-XXV). Jo
gyvenima, nevengdamas laisvy interpretacijy, taip pat kiek analizavo $veicary bibliofilas
Jean-Paulis Barbier-Muelleris (Jean-Paul Barbier, Ma bibliothéque poétique. Quatriéme
partie, t. 3: Contemporains et successeurs de Ronsard de la Gessée @ Malherbe, Librairie
Droz, 2002, p. 6 ir toliau).

3 Dél jo tarnybos ir padéties neatitikimy plg. Catherine Magnien-Simonin, , Le Recueil des
Letres missives, Discours et Harangues familiaires de Jean de la Gessée (1579), un recueil
exemplaire?", in L'exemplarité épistolaire, éd. Maria Cristina Panzera, Presses Universitaires
de Bordeaux, 2013, p. 159-172.

4 Prancigkaus Valua ,dvaro sekretoriumi“ (secrétaire de la chambre) jis pirmakart pavadintas tik
didZiojo rasty leidinio Premiéres oeuvres frangoises (Les Premieres (Euvres Frangoyses de Jean
de La Jessée, Anvers: Christofle Plantin, 1583; toliau - POF) antrastiniame puslapyje, o iki tol
leidiniuose jokios jo pareigos nenurodytos. Ta¢iau neabejotina, kad Henriko III brolio dvarui $is
asmuo priklausé mazdaug nuo 1575 m., t.y. nuo tada, kai prie $io dvaro prisijungé d’Amboise’as.

15 Dalj esminiy argumenty pateikéme ankstesniame straipsnyje (Rasa Marija Sileikiené, op. cit.),
taciau jy esama gerokai daugiau. Svarbiausi misy tyrinéti teminiai atspirties taskai, pade-
dantys aiskiau jzvelgti autoriaus asmenybe, yra tokie: gimimo data, chronologinés ir fakty
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Sis slapyvardzio—-alonimo atvejis sudétingesnis tuo, kad ne tik kiriniai pa-
sirasyti kito realaus asmens vardu (tokia praktika Renesanso ir Baroko laikais
nestebina, ji buvo gaji tiek Pranctzijoje, tiek kitur - pavyzdziui, Lietuvos litera-
taroje minétinas Vilniaus universiteto profesoriaus jézuito Laurencijaus Bojerio
ir studento Kristupo Zavi$os atvejis), bet ,pasiskolinti“ ir kai kurie kertiniai to
asmens biografijos elementai (gimimo vieta ir tariamy $eimos nariy vardai), taip
sukuriant iSorinj quasi asmens jspudj $io rasytojo nepazinojusiems*®.

Apibendrinant jvairiuose La Gessée tekstuose atsiskleidziantj ,vidinj as“ ir
papildzius jo portretg informacija i$ lotynisky kariniy, taip pat atsizvelgiant i
su Siuo autoriumi sietinus kitaip pasirasytus leidinius, galima konstatuoti, kad
juos galéjo sukurti tik palyginti gerai su tuometine literatiira apie Abiejy Tauty
Respublika susipazines asmuo, besidomintis istorija, turjs itin gera humanis-
tinj i$silavinimg, poetas, seniai dalyvaujantis Henriko Valua aplinkoje, jam
artimas, kilmingas, veikiausiai jo dvariskis, tikétinai lankesis Krokuvoje, anks-

¢iau buves artimas Karolio IX dvarui, katalikas, karys, gerai pazjstas Paryziaus,

priestaros, religinés pazitros, adresaty, pazin¢iy ratas, dvaro tematika, dvariskio gyvensenos
detalés, jausminis ir emocinis gyvenimas, autoriaus vardo ir slapyvardZio saviinterpretacijos
ir anagramos (pastarosiose randame Louis d’Amboise’o vardo formas).
Be Théodore'o Agrippa d’Aubigné (mini kelis kartus jvairiuose kariniuose), Pierre’'o de L'Es-
toile’io (Pierre de L'Estoile, Mémoires-journaux, t. 1: Journal de Henri IIl 1574-1611, Pa-
ris: Tallandier, 1982 (Fac-sim., Paris: Jouaust, 1875-1896), p. 322) paminéjimy ir paskiry
d’Amboise’o autorystés kuriniy, pvz., Margaritos Valua rankrastiniame eiliy albume, taip pat
vyraujancio ,poeto“ mito, amzininkas bibliografas Frangois Grudé de La Croix du Maine’as
veikale Biblioteka (Premier volume de la bibliotheque du sieur de La Croix du Maine |[...], Paris,
1584, p. 290) ji priskiria ra§ytojams ir patvirtina buvus ,,daug* jo parasyty ,kol kas neisleisty
prancazigky eilérascéiy ir poemy“ - neabejotina, kad tuos kirinius jis buvo mates. Taciau La
Croix du Maine’as neZinojo jj rasius slapyvardZiu, nes kaip atskirg autoriy nurodé ir La Gessée,
bet apie pastarajj, savo amzininka, nepateiké visiskai jokiy biografiniy duomeny, i$skyrus tai,
kas nurodyta leidiniy antrastiniuose puslapiuose. I$skirtinj d’Amboise’o i$silavinima, iSkalba
ir ,draugyste su Mazomis“ minéjo ir kiti amzininkai, tarp jy italy diplomatai.

¢ Neatmestina, kad humoro jausmu garséjes d’Amboise’as, eilése gana demonstratyviai pa-
brézdamas tariamajq ,tévyne“ Gaskonijg, ne vien prisidengé kito asmens i$ to krasto var-
du - jis sykiu Zaidé stereotipisku ,gaskono” jvaizdziu, implikuojan¢iu ir provincialuma,
netasytuma, ,Zemuma’, t. y. realios savo socialinés padéties prie$ingybe. Susiklos¢ius ne-
palankioms istorinéms aplinkybéms, §i literatiriné gudrybé, autoriui veikiausiai atrodZiusi
itin i$moninga, nugramzdino jj j uzmarstj kaip karéja, vietoje jo literataros istorijoje leidusi
»apsigyventi“ fantomiskam Jeanui de La Gessée / Jessée — Jeano Gesse’o vardo ir Louis d’Am-
boise’o kiirybos ir biografijos junginiui. Beveik néra abejoniy, kad d’Amboise’as naudojo ir
kitus slapyvardzius (pvz., Paul de Vollant, Frangois Rose, Attendant mieux G.D.P.P,, F.L.P,
Pranciizy bajoras ir kt.), ta¢iau jais pasiragé tik po viena ar du leidinius, kuriuose asmeniniy
detaliy néra arba yra mazai; juose jis, be abejo, jau neprisistato gaskonu.
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diduomenés, Baznycios asmenuy, teisininky ir literaty gyvenima, tac¢iau kartu
palaikantis ry$ius su protestantais. Sis asmuo gerai paZinojo Margarita Valua
ir buvo jai artimas, jo santykiai su Henriku Valua véliau, jam tapus Prancazi-
jos karaliumi, pasidare komplikuoti, jis priklausé Pranciskaus Valua dvarui ir
buvo gana svarbus jo narys, taip pat palaiké ry$j su kataliky partijos vadovu
Henri de Guise’u ir visa Lotaringie¢iy gimine. 1573 m. jis dalyvavo La Roselio
(La Rochelle) apsiaustyje kataliky puséje, paskui, atrodo, kurj laika sirgo, tuo-
met prisijungeé prie elekcijos jvykiy ir iskilmiy, galéjo be apribojimy bendrauti
su prancuzy pasiuntinybés ATR nariais ir atvykusia ATR delegacija, artimai
bendravo su teisininku ir istoriku Francois Baudouinu. Jo kiiryboje esama ir
daugiau ar maziau tiesioginiy nuorody j d’Amboise’o asmenj. Atsizvelgiant j
visg kontekstg, ,bajoru ir kataliku apsimetancio gaskono miesteléno protes-

tanto“ biografija pildyti ,nauja informacija“ neatrodo tikslinga'’.

HENRIADA: LEIDINYS IR SUKURIMO APLINKYBES

Henriada (Henrias)*® ileista 1573 m. rugséjo antroje puséje (jZanginiame

Zodyje nurodyta rugséjo 19 d.) Gilles’io Blaise’o (Aegidius Blasius) leidykloje

7 Vis délto egzistuoja ir La Gessée ,,gyvenimo pabaigos“ problema, nes slapyvardis gyvavo dar
kone pora deSimtmeciy po d’Amboise’o mirties 1579 metais. Ji veikiausiai aiskintina taip.
Artimi jam asmenys, draugai ir kolegos dvariskiai, taip pat Pranciskus Valua pasirtpino
i$leisti dar neisleistus jo karinius, it tai daryty gyvas autorius. Tai galéjo lemti tiek morali-
nés nuostatos — pagarba ir protestas prie§ karaliaus valia jvykdyta mirties nuosprendj, tiek
pragmatiskas poziaris: 1578 m. La Gessée gavo neterminuotg karaliaus privilegija leisti
bet kuriuos savo karinius bet kurioje paties pasirinktoje vietoje (t. y. prie$ i§vykdamas su
Pranciskaus Valua kariuomene j Flandrijg $iuo vardu ja gavo d’Amboise’as; privilegijos
tekstas jtrauktas POF pradZioje). Naudojantis tokia privilegija ir slapyvardZiu, véliau buvo
galima spausdinti ir kity Pranciskaus Valua dvaro poety kirinius kiek problemiskesnémis
temomis. Atrodo, taip sudaryti pora proginiy imtinai iki 1584 m. i$leisty leidiniy. Vienas jy
skirtas paminéti Pranciskaus Valua, kitas - humanisto Jeano Morelio de Grigny, veikiausiai
buvusio d’Amboise’o mokytoju, mirciai. Po 1584 m. slapyvardis ,nutyla“ iki trumpo pasi-
rodymo 1595 m., po to nebei$leidZiama nieko. Kalbant apie didjji POF rinkinj (1583), jau
vien jzanginis lotyniskas eilérastis nekelia abejoniy, kad tai mirusio poeto rasty leidimas.

8 ] Gessei Mauvesii e Vasconia Henrias. Variis poematum, et carminum generibus illustrata,
adiectis etiam diversis iconibus totius Regiae Valesiorum familiae. Ad serenissimum prin-
cipem Henricum Valesium, Regem Poloniae, et Andium Ducem, Parisiis: ex officina Aegidii
Blasii, 1573 (,J. de La Gessée, movzeniecio i§ Gaskonijos, Henriada, i$déstyta jvairiy Zanry
poemomis ir eiléras¢iais, taip pat papildyta jvairiais visos karaliskosios Valua giminés pa-
veikslais. Sviesiausiajam valdovui Henrikui Valua, Lenkijos karaliui ir AnZu kunigaiks¢iui®).
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Paryziuje. Leidinio dedikacijos lape (1. Aii, arba l. 2r'9) panaudota augaly ir gy-

viiny motyvy vinjeté, priskiriama graveriui Olivier Codoré, rodo, kad Blaise’as

galéjo bendradarbiauti su karaliskojo spaustuvininko Denis Du Pré spaustuve

(jo leidiniai puosti Codoré, kurio graviaras spausdino Du Pré, priskiriamomis

vinjetémis)=°. Siuo metu Zinoma tik apie vienuolika Blaise’o isleisty knygy, i$

ju daugiau nei puse sudaro La Gessée leidiniai*'.

Henriadq sudaro 22 lapai in quarto. Pagal i$likusiy egzemplioriy skaiciy

(i$ viso Zinomi trys)> galima spéti knygos tiraza nebuvus itin didelj ir cirku-

liavus daugiausia karaliaus dvaro aplinkoje®. Eiléras¢iuose minimy jvykiy

datos rodo, kad jie sukurti 1573 m. rugpjutj-rugséjo pradzioje (t. y. rasyti

20

21

22

23

Leidinyje, pradedant nuo 5-o lapo, toliau naudojama dviejy tipy numeracija. Skaitytojo
patogumui nurodomas variantas pagal skaitinj lapo numer;j.

Philippe Renouard, Imprimeurs et libraires parisiens du XVle siécle, Paris: Service des travaux
historiques de la ville de Paris, 1986, t. 4, p. 69.

[domu, kad 1573 m. Blaise’as leido vien tik La Gessée kirinius: per $iuos metus isleistos
6 nedidelés apimties jo knygos ir dar viena autoriaus, pasirasiusio Paul de Vollant - vei-
kiausiai dar vienu d’Amboise’o slapyvardziu-alonimu (Election du sérénissime duc d’Anjou,
roy de Poulongne [...] par P. de Vollant Tourangeois, Paris: Gilles Blaise, 1573). Tokiu atveju
jis leido (viena po kitos!) ne nezinomy $altiniy finansuojamo neva katalika vaizduojanc¢io
protestanto knygas, bet buvo remiamas d’Amboise’o, matyt, galéjusio skirti finansavima,
nors, kaip matyti i§ La Gessée poezijoje reiskiamy skundy dél mecenato paiesky, karybinio
kelio prad¥ioje irgi nelengvai rasdavusio tam 1é8y. Siam jvykiy vaizdui nepriestarauja tolesné
Blaise'o leidyklos istorija: nutrakus La Gessée kuriniy srautui (tai sietume su pasikeitusiomis
d’Amboise’o gyvenimo aplinkybémis, peréjus j Pranci$kaus Valua aplinkg), leidyklos veikla
1574 m. visai nutrako (j tai atkreipé démesj Philippe Renouard, op. cit., p. 70) ir tik nuo
1581 m. Siek tiek atsigavo, ta¢iau menkai.

Paaigkéjo, kad, be 2 Zinomy Henriados egzemplioriy Mazarino bibliotekoje Paryziuje
(Bibliothéque Mazarine, 4° 10315 A-9 [Res]) ir Bezansono municipalinéje bibliotekoje
(Bibliothéque municipale de Besanc¢on, Sign. 223404), yra ir trediasis, saugomas Nansi
Stanislovo bibliotekoje (Bibliothéque Stanislas, Sign. 300087g), senuosiuose Lotaringijos
fonduose, bibliotekai dovanotuose Stanislovo Les¢inskio. Trys egzemplioriai neminimi né
vienoje bibliografijoje (pvz., Labrousse’as j La Gessée leidiniy bibliografinj sarasa jtrauke tik
Bezansono egzemplioriy, Andrew Pettegree ir kt. Zinyne (French Vernacular Books = Livres
Vernaculaires Francais: Books Published in the French Language Before 1601 = Livres Impri-
mes En Francais Avant 1601, ed. Andrew Pettegree, Malcolm Walsby, Alexander Wilkinson,
2007) Henriada nurodyta tiek prancaziskyjy, tiek lotyniskyjy leidiniy tomuose atskirais
leidiniais: lotyniskyjy leidiniy tome nurodytas Mazarino bibliotekos egz. su korektaros
klaida pavadinime, pranciizi$kyjy - tik Nansi bibliotekos egz.). Siuo metu visus tris galima
rasti jungtiniame Pranctazijos biblioteky kataloge (Catalogue collectif de France).
Mazarino bibliotekos egzempliorius anksc¢iau priklausé karaliskojo italy kalbos déstytojo
Jacobo Corbinelli (1535 - apie 1590), kartu su Henriko Valua dvaru vykusio j Krokuva, as-
meninei bibliotekai. Corbinelli $ig knyga galéjo jsigyti 1573 m. ar gauti dovany i$ autoriaus.
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lygiai ménesj), vykstant svarbiausiems $io elekcijos etapo jvykiams - atvykus
ATR pasiuntiniams (rugpjucio 19 d.) ir Henrika Valua oficialiai paskelbiant
ATR valdovu. 1573 m. rugséjo 10 d. Prancizijos karalius Karolis IX ir elek-
tas Anzu kunigaikstis Henrikas Valua Paryziaus Dievo Motinos katedroje
ATR atstovams iskilminga priesaika patvirtino Pacta conventa ir Henriko
artikulus. Rugséjo 13 d., sekmadienj, didZiojoje Paryziaus Parlamento saléje
Teisingumo ramuose Henrikui Valua, dalyvaujant valstybés pareigtinams,
aukstuomenei, dvariskiams, buvo iskilmingai jteiktas elekcijos dekreto do-
kumentas, o vakare ATR delegacijai surengtas priémimas Luvre, pasibaiges
$okiais. Rugséjo 14 d. vyko visg dieng trukusi naujojo elekto iskilmingo Zen-
gimo j Paryziy ceremonija, i$samiai aprasyta jvairiuose saltiniuose*4, - pasak
amzininko lenko, ,$iuo jZengimu ir svetingu priémimu ParyZius parodé savo
didybe“s. Rugséjo 15 d. Tiuilri sode surengtas prasmatnus spektaklis ,Ballet
des Polonais, prabanga ir iSradingumu tuometinéje Europoje neturéjes lygiy.

Spektakliui skirtos Jeano Dorat eilés buvo isleistos atskiru leidiniu®®, isliko

24 Ji ypac gerai atspindéta to meto Paryziaus miesto tarybos kanceliarijos dokumentuose

(Registres des délibérations du bureau de la ville de Paris, t. 7: 1572-1576, éd. par Francois
Bonnardot, Paris: Imprimerie Nationale, 1893, p. 99 ir toliau), taip pat Zr. Emmanuelio
de Noailles’io sudaryta dokumenty rinkinj (Emmanuel de Noailles, Henri de Valois et la Po-
logne en 1572, Paris: Michel Lévy fréres, 1867, t. 3, p. 456 ir toliau). Juos papildo kiek vélesni
istorijos veikaly autoriy amzininky Théodore’o Agrippa d’Aubigné, Jacques’o Auguste’o de
Thou apragymai (Théodore-Agrippa d’Aubigné, Histoire universelle, t. 4: 1573-1575, Paris:
Librairie Renouard, 1890, p. 176 ir toliau; Jacques Auguste de Thou, Histoire universelle:
depuis 1543 jusquen 1607, traduite sur 'édition latine de Londres, Londres [i. e. Paris:
s.n.], 1734, t. 7, p. 1 ir toliau).
Ne maziau svarbus ir lenkigkieji $altiniai, ypac¢ iS$samus ATR pasiuntinybés kelionés dieno-
rastis, rasytas vieno i$ pasiuntiniy MendzyZeco kasteliono Andrzejaus Gérkos (Diariusz
poselstwa polskiego do Francji po Henryka Walezego w 1573 roku, opr. Adam Przybos,
Roman Zelewski, Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Ossolifiskich, 1963, p. 106 ir toliau), taip
pat plg. iskilmiy aprasyma Januszo Jézefowicziaus 1573 m. lapkri¢io 16 d. laiske Sofijai
Jogailaitei, Braunsveigo-Liuneburgo kunigaikstienei (Jagiellonki polskie w XVI wieku. Kor-
respondencya Polska Krélewnej Zofii Jagiellonki Ksieznej Brunswickiej i Krélewnej Jadwigi
Jagiellonki Margrabiny Brandeburskiej [...], ed. Aleksander Przezdziecki, Krakéw: Drukarnia
Uniwersytetu Jagiellonskiego, 1868, t. 4, p. 113-118). Saltiniy analizés pozZiiiriu iki $iol
svarbi i§lieka Maciejaus Serwanskio monografija (Maciej Serwanski, Henryk III Walezy w
Polsce, Krakow: Wydawnictwo Literackie, 1976).

> Jagiellonki polskie [...], p. 117.

26 Jean Dorat, Magnificentissimi spectaculi, a Regina Regum Matre in hortis suburbanis editi,

In Henrici Regis Poloniae invictissimi nuper renunciati gratulationem, Descriptio, Paris: ex

officina Federici Morelli, 1573.
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spektaklio pie$iniy, jo motyvai pavaizduoti Valua gobelenuose, saugomuose
Uficiy galerijoje Florencijoje.

Rugséjo 19 d. jokiy renginiy nevyko - buvo rengiami tolesni teisiniai do-
kumentai. Vis délto rinkinio jZanginiame Zodyje nurodyta data gali biti ne-
atsitiktiné - tai Henriko Valua gimimo diena (sukako dvidesimt dveji); atsi-
zvelgiant | numanomus draugiskus jydviejy su autoriumi rysius, tai gali bati
simboliné dovana $ia proga.

I$ Henriados teksto ai$ku ja buvus rasyta Henriko Valua pageidavimu ir uz-
sakymu - tai daug karty minima (l. 2r, . 4v, L. 5v, . 19v ir kt.)*”. Henriados
struktiira, eilérasciy dedikatai ir iSdéstymo tvarka rodo, kad rinkinys buvo sufor-
muotas apgalvotai irtikslingai, j dedikaty tarpa, be paties Henriko Valua, jtraukti
svarbiausi su jo iSrinkimu ir paskelbimu ATR valdovu susije Prancizijos ir ATR
atstovai - Lenkijos ir Lietuvos pasiuntinybés nariai bei tuo metu formaliai ATR
valdovo funkcijg atlikes Lenkijos primas Joktibas Uchanskis, prie valdovo isrinki-
mo prisidéje prancuzy diplomatai (Jeanas de Monlucas, Gilles'is de Noailles’is),
su Henriku Valua j ATR i$vykstantys valstybés pareigtinai (Henri de Mesmes’as,
Paulis de Foix, Philippe’as Hurault de Cheverny, Guy du Faur de Pibracas) ir kul-
tarai svarbus asmenys (istorikas Baudoinas). Poetine forma trumpai pristatyta
Henriko Valua genealogija - to Simtmecio Valua giminés atstovai.

1573 m. rudenj La Gessée isleido ir Henriados prieda prancizy kalba -
proginés poezijos leidinj Soupirs de la France sur le Depart du Roi de Poloigne

[...] (,Prancuazijos atodusiai dél Lenkijos karaliaus i§vykimo [...]“)?%. Jj sudaro

7 Plg. jZanginiame Zodyje ,[$is karinys] tau globojant ir skatinant ka tik buvo i$leistas” (subque
tutela, & auctoritate nominis tui nuperrime in vulgus exiit, 1. 2r). La Gessée poezijoje, ypac
ankstyvesnéje, jo paties arba jam dedikuotuose kity poety jzanginiuose eiléras¢iuose daznai
kartojama, kad jis esas ,karaliy’, t. y. dvaro, poetas, ,valdovai mégstantys jo poezija“ (taip pat
yra ir Henriadoje). Kartais randame teiginiy apie neva $io ,protestanto” ,nesékmingg bandyma
patraukti valdovo démes;j“ leidZiant jam dedikuotas knygas, pirmiausia Henriadg (neaisku, i§ kur
jis buty galéjes gauti 1ésy tokioms pastangoms?), - jie rodo, kad apie leidinj ragyta jo neskaicius.

28 Les Soupirs de la France sur le Depart du Roi de Poloigne [...] Par I. La Gessée Mauvesinois,

Paris: Gilles Blaise, 1573.

Siuo metu galima patvirtinti egzistuojant $esis knygelés egzempliorius (jy visy taip pat ne-

mini né vienas zinynas): 1) Mazarino bibliotekoje (4° 10833 E-5 [Res]), 2) Nansi Stanislovo

bibliotekoje (Sign. 300087j), 3) Bezansono municipalinéje bibliotekoje (Sign. 253896),

4) Krokuvos Cartoriskiy bibliotekoje (Sign. 196 II Cim; §j egzemplioriy nurodo Karolis

Estreicheris (Karol Estreicher, Bibliografia Polska, t. 21: Lit. L, Krakéw: Czcionkami Dru-

karni Uniwersytetu Jagiellonskiego, 1906, p. 26), 5) Var§uvos Nacionalinéje bibliotekoje

(Biblioteka Narodowa), anks¢iau priklauses Tiskevi¢iy Raudondvario bibliotekai (Sign. SD
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27 sonetai, skirti karaliskajai $eimai, Baznyc¢ios hierarchams ir svarbiausiems
diduomenés atstovams, tarp jy ir iSvykstantiesiems su iSrinktuoju valdovu j
Krokuva (pvz., Nevero kunigaiksc¢iui Ludovico'ui Gonzaga de Nevers'ui, El-
befo markizui Charles’iui I de Lorraine’ui, Henriko Valua favoritui René de
Villequier). Pagrindiné $iy eiléras¢iy tema - kiek teatralizuotas savo ir $alies
vardu kalbancio poeto litidesys dél Henriko Valua i§vykimo, ,paguoda“ lie-
kantiesiems Prancizijoje.

Tad Henriada ir Soupirs [...] liudija dvare vyravus dvejopas nuotaikas -
viena vertus, dziugesys sékmingu ,politiniu projektu ir tolesne Pranctzijos
politinés jtakos plétra, ATR valdovu isrinkus Anzu kunigaikstj, kita vertus,
apgailestavimas, kad $alis netenka pastaryjy mety karuose gerai pasirodziusio
perspektyvaus sosto jpédinio, populiaresnio ir labiau mégstamo nei vyresnis
jo brolis karalius Karolis IX. Tai rodo autoriy puikiai jvaldZius oficialyjj ,dvaro

diskursg” ir esant viena jo skelbéjy, dvaro poeta-propagandininka.

HENRIADOS STRUKTURA IR TEMATIKA

Henriados turinys toks:

Karinys ir autorius Dedikatas (-ai) Karinio po- | Apimtis,
buadis / zan- | eiluciy
ras / metras | skai¢ius

J. de La Gessée. Ad sereniss[imum] | Henrikas Valua, Len- | proza, jvadi- |2 p.
nec non illustriss[imum] HENRI- | kijos karalius ir Anzu | né dedikaci-
CUM VALESIUM, Regem Polo- kunigaikstis ja, lotyny k.
niae, et Andium Ducem.

XVI.Qu.340; bibliotekos internetiniame kataloge pateikta Estreicherio nuoroda i$ tiesy yra
Cartoriskiy bibliotekos egzemplioriaus, tuo tarpu Var$uvos egz. j Nacionaline biblioteka
pateko tik po Pirmojo pasaulinio karo), 6) $veicary bibliofilo Jean-Paulio Barbier-Muelle-
rio asmeninei bibliotekai priklauses egzempliorius; 2022 m. spalio 7 d. jis kartu su visos
jo bibliotekos antraja dalimi buvo parduodamas ,Giquello“ aukciono namuose Paryziuje
(daugiau informacijos Zr. Gazette Druot interneto svetainéje: https://www.gazette-drouot.
com/en/auctions/129632-livres-anciens).

29 Tokius Valua dvaro, prie$ metus surengusio $v. Baltramiejaus nakties Zudynes, poetus pro-
testantiskoji visuomeneés dalis tuo metu kritikavo anoniminiuose poleminiuose leidiniuose,
kaip antai Lozanoje (?) i§leistas kontrafaktinis Le réveille-matin des Francois, et de leurs
voisins (composé par Eusébe Philadelphe, cosmopolite, en forme de dialogues, Edimbourg
[i. e. Lausanne?]: Jaques James [i. e. Francois Le Preux?], 1574.
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Dedikacijos J. de La Gessée:

Jean Dorat (Ioannes Auratus) La Gessée eleginis 16 eil.

de Henriade I. Gessei poetae. distichas

Francois de Belleforest, La Gessée sonetas, 14 eil.

sur THENRIADE. prancizy k.

Jean Baynette (I. Bainetus). La Gessée eleginis 6 eil.

Ad eundem. distichas

Pierre de Brach Bourdelois, La Gessée sonetas, 14 eil.

au mesme. prancuzy k.

Jean de Rivasson (loannes Rivas- | La Gessée eleginis 16 eil.

so Sarlatensis). Ad I. Gesseum, distichas

clariss[imum] poetam.

Louis de Lauvergnac (Ludovicus | La Gessée odé, alkajiné |16 eil.

Lauvergnacus Burdegalensis). strofa

I. Gesseo poetae Latino-Gallico.

J. de La Gessée tekstai:

Sonet de I. La Gessée Mauvesinois | Henrikas Valua, sonetas, 14 €il.

a tresexcellent Prince Henry de Lenkijos karalius ir prancizy k.

Valoys, Roy de Poloigne et Duc Anzu kunigaikstis

d’Anjou.

I. Gessei Mauvesii in suam HEN- |- jzanga, heg- | 96 eil.

RIADA Praefatio. zametras

Panegyris in laudes HENRICI Henrikas Valua, hegzametras | 310 eil.

VALESII, Regis Poloniae. Lenkijos karalius

Ad eundem. Henrikas Valua odé, sapfiné |16 eil.
strofa

Ad eundem. Cum vulneratus fuis- | Henrikas Valua odé, jambi- |17eil.

set apud Rupellam. nis trimetras

De eodem. Henrikas Valua odé, sapfiné |36 eil.
strofa

I. Gessei Mauvesii Ad Reveren- Jokabas Uchanskis, odé, ,gesé- |14 eil

dissimum D[ominum] Dominum | Gniezno arkivyskupas |jinés“ eilés

Tacobum Uchansky, Knesnensem | ir Lenkijos Karalystés | (sudarytos i$

Archiepiscopum, et regni Poloniae | primas amfimakrio

Primatem. ir spondéjo)

Ad Reverendissimum Adamum Adomas Konarskis, odé, falai- 16 eil.

Kona[r]ski, Episcopum Posna- Poznanés vyskupas, kéjas

niensem, regni Poloniae Consilia-
rium et Legatum in Galliam.

Lenkijos Karalystés
pataréjas, pasiuntinys
Prancuazijoje
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Ad Illustrissimum D[ominum] Albrechtas Laskis, odeé, 28 eil.
Albertum Lauski (sic), Palatinum |Seradzo vaivada, ATR |anapestas
Sinadiensem (sic), Poloniae Con- |senatorius, pasiuntinys
siliarium, et Legatum in Galliam. |Prancizijoje
Ad spectatiss[imum] D[ominum] |Janas Tomickis, eleginis 4 eil.
Ioannem de Tomice, Castellanum | Gniezno kastelionas distichas
Knesnensem.
In laetum ingressum Poloniae Janas Herburtas epigrama: 14 eil.
Legatorum apus Parisios, cum i§ Felstino, Sanoko eleginis
paulo ante nubilus fuisset aer: Ad |vaivada, Andrzejus distichas
illustriss[imos] Dominos loannem | Gérka, MendzyZeco
de Fulsthim Castellanum Samia- |kastelionas,
censem; et Andream Comitem de | ATR pasiuntiniai
lirka (sic), Castellanum Medire-
censem, Poloniae Legatos.
In tristem discessum e Gallis Likusieji ATR elegija: 30 eil.
illustriss[imi] Regis Poloniae. Ad | pasiuntinybés eleginis
alios magnificos eiusdem regni nariai distichas
Oratores.
Ad reverendissimum D[ominum] |Jeanas de Monlucas, odé, asklepi- | 24 eil.
Ioannem Monlucium, Episcopum, |Valanso vyskupas, adinés eilés
et Comitem Valentiae, necnon Prancazijos karaliaus | (1-0ji $ios
Oratorem Regis Galliae in Polo- | pasiuntinys ATR strofos
niam, etc. eiluté)
Ad ornatis[simum] virum Paulum |Paulis de Foix, Lgeséjinés“ | 6 eil.
Fuxium, in secretiori Regis Con- | karaliaus slaptosios eilés (su-
silio Senatorem integerrimum, et |tarybos senatorius, darytos i$
Archiepiscopum Lugdunensem. | Liono arkivyskupas spondéjo ir
anapesto

Ad Ph. Huraldum Chevernium, Philippe’as Hurault de | odé, alkaji- |17 eil.
secretioris Consilii Regis Consili- | Cheverny, karaliaus nés eilés
arium, et Regis Poloniae Cancel- |slaptosios tarybos (1-0ji Sios
larium. pataréjas, ATR valdovo |strofos

kancleris eilute)
Ad ornatiss[imum] virum Henri de Mesmes’as, odeé, 24 eil.
D[ominum] Henricum de Meme, |valstybés pataréjas, falaikéjas

in augustiori Regis Consilio Consi-
liarium, et regis ac Reginae Navar-

raeorum Cancellarium.

Navaros karaliaus ir
karalienés kancleris
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Reverendo D[omino] de Noailles, |Gilles'is de Noailles’is, |eleginis 6 eil.
Abbati Insulae, et sancti Amandi, |L’Isle (en Médoc) ir distichas
Libellorumque supplicum in Regia | Sent Amano abatas,
Magistro. maitre des requétes

(valstybés pataréjo pa-

déjéjas), diplomatas
Ad clariss[imum] virum Vidam Guy du Faur de Pibra- | eleginis 6 eil.
Fabrum, in supremo Lutetiae cas, Paryziaus parla- distichas
Senatu Advocatum Regium. mento vyriausiasis

advokatas, valstybés

pataréjas, ATR valdovo

Henriko Valua kanc-

leris
Francisco Balduino maximo Iuris- |Frangois Baudouinas, |hegzametras |4 eil.
consulto, in Poloniam ituro. teisininkas, istorikas,

numatytasis Krokuvos

universiteto déstytojas
ICONES, in gratiam totius regiae | Karaliskosios Valua
Valesiorum familiae. Seimos ,paveikslai“:
1. Francisci I. Valesii, et uxorum. 1. Pranciskus I Valua

ir jo zmonos.
2. Margaritae sororis, Reginae 2. Margarita Valua,
Navarr[ae] Navaros karaliené,

jo sesuo.
3. Francis[ci] Delph[ini] et Caroli |3. Pranciskus, dofinas, | trieiliai, 3x16 =
Ducis Angolis[mensis]. ir Karolis, Angulemo | hegzametras | 48 eil.

4. Henrici Ducis Aurel[iensis] pos-
tea Regis Chri[s]tianis[simi].

5. Magdalenae sororis, Reginae
Scotiae.

6. Margaritae sororis, Ducissae
Sabaudiae.

7. Illustriss[imae] Catharinae
Henrici IT uxor([is]
8. Francisci II Regis.

kunigaikstis.

4. Henrikas, Orleano
kunigaikstis, véliau
karalius Henrikas II.

5. Magdalena Valua,
Skotijos karaliené,

jo sesuo.

6. Margarita Valua,
Savojos kunigaikstiené,
jo sesuo.

7. Kotryna Medidi,
Henriko II Zmona.

8. Karalius Pranciskus II.
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9. Caroli IX. fratris eiusdem.

10. Reginae Isabellae uxoris.

1. Sereniss[imi] Henrici Regis
Poloniae.

12. Excellentiss[imi] Francisci
Ducis Alenconii.

13. Isabellae Hispani

Regis uxoris.

14. Claudiae Ducissae
Lotharingia.

15. Henrici Regis Navarrae.

16. Illustriss[imae]. Margaritae
Navarr[ae] Reginae.

9. Karalius Karolis IX,
jo brolis.

10. ElZzbieta Habsbur-
gaité, jo Zmona, Pran-
ctzijos karaliené.

1. Henrikas Valua,
Lenkijos karalius.

12. Prancigkus Valua,
Alansono kunigaikstis.
13. Elzbieta Valua, Ispa-
nijos karaliaus Zmona.
14. Klaudija Valua,
Lotaringijos kunigaiks-
tiené.

15. Henrikas Burbonas,
Navaros karalius.

16. Margarita Valua,
Navaros karaliené.

I$ viso: 912 eil.

La Gessée teksty - 830 eil. ir jZanga proza

[$ turinio matyti bandymas aprépti kuo daugiau su politiniais ir dvaro jvy-
kiais susijusiy temy (elekto Henriko Valua pagerbimas, sékmingi jo karai,
giminé, ATR pasiuntiniy sutikimas ir pasveikinimas, svarbiausiy Prancazi-
jos diplomaty pasveikinimas ir t. t.) ir pateikti skaitytojui poetiniy formy
jvairove. Poetas kuria netgi savo metrus, nors ir ne itin sudétingus (versus
Gesseiani - ,geséjinés eilés‘, sudarytos i§ amfimakrio ir spondéjo arba spon-
déjo ir anapesto).

[zanginiame Zodyje proza trumpai perteiktos eilémis déstomos mintys.
Pabréziama dorybés (virtus) verté ir reik§mé buasimajam valdovui, i$sakomas
renkamosios monarchijos pranagumas palyginti su paveldimgja: ,dorybe jgy-
ta karalysté yra tau daug slovingesné, nei kad buty tekusi pagal paveldéjimo
teise” (regnum virtute comparatum multo tibi gloriosius esse, quam si haere-
ditario iure obtigisset), ,néra didu gimti karaliumi, taciau tapti vertu kara-
lystés - visy didZiausia“ (nasci Monarcham nihil magni esse, at Monarchia se
dignum praestare, maximum). Nors tai Antikos laiky teiginys, stipréjancios to

meto Pranciizijos absoliutinés valdzios kontekste jis atrodo gana drasiai; kita
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vertus, ¢ia jis pritaikytas naujojo elekto situacijai. Viena i§ naujojo valdovo
pareigy - ginti Abiejy Tauty Respublika ir visg europietiska kriks¢ioniska-
ji pasaulj nuo priesisky ,barbarisky“ tauty (maskvény, totoriy, turky), t.y.
laikomasi ATR kaip ,kriks¢ionybés tvirtovés“ (antemurale Christianitatis)
sampratos. Kalbédamas apie valdovo pareigas ir vaidmenj, autorius cituoja
Cicerong, Platong, Plutarchg ir Seneka, o baigia romény poeto Klaudiano
citata apie imperatoriaus Honorijaus karvedj Stilichona (De consulatu Sti-
lichonis III, 113-115) - ¢ia ji panaudota kaip nuoroda, svarbi tolesnei rin-
kinio teksty kompozicijai ir Henriko Valua poetiniam paveikslui. La Gessée
dedikuoti kity poety eiléraséiai, kaip jprasta, rodo autoriaus socialinj fona
ir pazindiy rata, tac¢iau kartu atlieka tam tikrg biografiniy $trichy vaidmen;:
i ji kreipiasi dvaro poetai (lotynistas ir helenistas Jeanas Dorat ir Karolio
IX istoriografu buves Francois de Belleforest’as), Movzeno gydytojas Jeanas
Baynette’as (rysys, neva nurodantis ,gaskoni$kaj3“ poeto tapatybe, apie tai
Zr. toliau), advokatas i$ Sarla Jeanas Rivassonas ir veikiausiai bendramokslis
Louis de Lauvergnacas i$ Bordo (abu pastarieji sietini su poeto mokymosi
Gijenés kolegijoje Bordo laikotarpiu).

Henrikui Valua skirtame pranctiziskame jzanginiame sonete apibréziamas
Henriados mastas — nepaisant episko pavadinimo, ji nepretenduojanti j Ho-
mero Iliados ar Pierre’o de Ronsard’o Fransiados apimtis, taip pat joje vaiz-
duojami ne mitologiniai siuzetai ar praeities jvykiai, bet dabarties aktualijos.
I$ tiesy viso rinkinio ,episkumas® kuriamas netiesiogiai: i$§ atskiry smulkesniy
kiariniy it mozaika déliojamas gana platus politiniy jvykiy vaizdas, minima
daug svarbiy su jais susijusiy to meto asmenybiy, formuojamas ,episkas“ de-
dikato ir centrinio veikéjo Henriko Valua paveikslas, sekama antikinés litera-
taros modeliais.

Sonete La Gessée mini kitg neseniai rasytq savo karinj - prancaziska po-
emga Poloniada (veikiausiai apie Lenkijos ir Lietuvos istorijq ir i j3 jsijungian-

tj Henrika Valua3°, 1. 4v). Soupirs [...] karalienei motinai Kotrynai Medici

3°  Bendriausiais bruoZais esame ja aptare anks¢iau (Rasa Marija Sileikiené, op. cit.). Priegka-
riu Wactawas Lednickis, neturéjes nei Henriados, nei kity lotynisky $io autoriaus teksty,
Poloniadq laiké esant vien ,poloniada‘ t.y. ,lenkiskgja“ tematika, i$reiks$ta La Gessée pran-
ctziskuose sonetuose jo rasty rinkinyje (Venceslas Lednicki, op. cit, p. 107-126), tadiau
dvikalbé jo kiiryba in corpore aiskiai rodo tai buvus atskira kairinj. Naujesniy laiky prancizy
literatairos tyréjai Poloniados klausima irgi yra minéje ir bande nagrinéti - pripazjstama
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skirtame sonete jis taip pat mini poemga esant ,parasyta‘, bet neisleistg (vei-
kiausiai nesuredaguota, o gal ir iki galo nebaigta?): ,[N]ors iki $iol dar slepiu
$ig Poloniadq, kuria neseniai parasiau lenky isrinktojo karaliaus malonei,
bet tikéjausi kaip galutine dovang pasiulyti vien savo lotyniska Henriadg“s*
(I. 2v). Galbat teko trumpinti ir Henriadq, kad spéty ja i$spausdinti laiku.
Tokios minties link kreipia kompoziciné daliy nedermé - jZzanga, lyginant
su tolesniu panegirikos tekstu, atrodo gerokai per ilga (96 eil. ir 310 eil.).
|zanginiame pranciiziS$kame sonete autorius i$§ anksto atremia priekaista dél

rinkinio apimties (refutatio):

[K]oks nors kvailas kritikas, linkes piktZodZiauti, [...] gal noriai sakys, kad tai
mazas darbas, taciau jo nuosprendis nieko vertas: smarkiai banguojanciy upiy
vandenys netvarkingai klaidZioja, patys didZiausi jauciai néra geriausi artojai,
o Dievas turi svarbig vieta mazuose namuose (et Dieu a grande part en petite

maison) (1. 4v).

Henriadq ketinta taisyti ir i$leisti dar kartg: Soupirs [...] sonete jis teigia
,kaip parade” pristatas ,nenudailintus“ Henriados rastus, kuriuos i$§ naujo
,2nupoliruosias* ir isleisias (paleisias erdvén, su véju, evanter) ,geresniu budu
nei i§ nusivylimo“ (1. 2v). ,Nusivylimas®, ,apmaudas®, ,apgailestavimas®, susi-
jes su neisleistaja Poloniada, minimas tiek pranctziskuose, tiek lotyniskuose

kariniuose3* - kaip matyti, autoriui tai buvo skaudus klausimas nespéjus

tokj teksta egzistavus, bandyta ragyti (plg. Alexandre Piffault, ,Jean de la Gessée, entre
déformation et création générique®, in: Albineana, Cahiers dAubigné, 2010, t. 22, p. 253 ir
toliau; Denis Bjai, La Franciade sur le métier. Ronsard et la pratique du poéme héroique.
Travaux d’Humanisme et Renaissance, Genéve: Droz, 2001, t. 350, p. 372 ir toliau) ar , likusj
projekto buklés“ (Richard Crescenzo, op. cit., p. 205). Su §iais teiginiais galima sutikti tik
i§ dalies (ir tik atmetus pastabas apie ,valdovui nerapintj poetg®), nes pasitelkus lotyniskus
autoriaus tekstus gana aisku, jog tai buvo jpusétas ar prie pabaigos artéjantis, isleisti dar
neparengtas karinys.

31 Puis que je cele au iour cette Poloniade, / Que jauoit fait n‘aguiere, en faueur de ce Roi, /
Eleu par les Polaks, seulement j'espéroy / Offrir en dernier don ma Latine Henriade.

32 Soupirs [...] lotyniskame jZanginiame eilérastyje $j savo sumanyma jis lygina su Ikaro skry-
dziu - per drasiu ir rizikingu poelgiu (1. 1v); eilérasc¢io tekstas taip pat patvirtina poema
buvus istorinio pobudzio. Mazdaug 1575 m. ra§ytame sonete jis vis dar apgailestavo paty-
res nesékme ir neatlikes $io darbo ,dél musy, galy, garbés“ (par 'honneur de noz hommes
Gauloys; POF, p. 186). Taip pat, atrodo, jauté sentimentus ir Henriadai - kiek perdirbta
jZanginj jos soneta véliau paskyré René de la Rochefoucauld de Neuilly (POF, p. 206).
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i8leisti poemos tinkamiausiu metu. Gali bati, kad jis tai baty padares véliau,
jei Henrikas Valua baty sékmingai ilgiau valdes ATR, bet, nepalankiai susi-
klos¢ius istorinéms aplinkybéms, poemos tekstas Prancuzijoje po mety aps-

kritai tapo nebeaktualus ir liko juodras¢iu, o $io tolesnis likimas neZinomas.

Pagrindine Henriados dalj sudaro panegirika Henrikui Valua. Jos turinys toks:

[Zanga (1-96 eil.)  |1-17 Kreipimasis j Kaliope, skundas dél sunkiy asmeniniy
aplinkybiy, trukdanciy karybai.

18-34 Apie kitus savo karinius, tarp jy dedikuotus Karoliui IX,
ir karybinj kelia.

35-48 Kity autoriy (?) paslovinta Valua giminé.

49-65 , Prarastas laikas negaléjus dirbti‘, apie dvaro skaitomas
savo eiles.

66-96 Poezija - budas jamzinti apraSsomus asmenis ir herojus.

Panegirika (1- 1-23 Sarmatijos dZiaugsmas, rinkimai, Gando jvaizdis.

310 €eil.) 24-34 Henrikas Valua, Fenikso jvaizdis.

35-63 Valua giminé, jos politika ir pergalés.

64-87 Henriko Valua jaunysté ir pergalés.

88-170 Busimoji Henriko Valua politika ir numatomi darbai.
171-257 Poeto patarimai iSrinktajam valdovui, dorybés, kurias
jis turéty ugdytis. Valdovo dorybiy reik§meé valstybei.

258-275 Henrikas Valua -, naujasis Achilas®, jo basimos perga-
lés karuose su maskvénais ir totoriais.

276-287 Henriko Valua valdomo krasto - Abiejy Tauty Respu-
blikos - aprasymas.

288-310 Ona Jogailaité ir numatytosios vedybos.

Panegirikos struktairoje islaikytos tradicinés enkomijo dalys: po iskilmin-
gos tema apibuidinancdios pradZios aptariama vaizduojamojo asmens giminé
ir jos reik§mé, paskui pateikiama paties asmens charakteristika, minimi jo
nuveikti darbai. Kadangi dél elekto jaunystés jy nebuvo gausu, tolesnés dalys
yra tik ,programinés® ir pritaikytos situacijai: kalbama apie biisimg naujojo
ATR valdovo politika ir Zygius, enkomijo struktariné dalis - ,dorybiy“ aptari-
mas - pateikiamas kaip , patarimai jaunajam valdovui‘, o baigiama idealizuo-
tu, kiek schematisku valdomo krasto ir dar labiau idealizuotu ir schematisku

biisimosios nuotakos aprasymu.
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AUTORIAUS SANTYKIS SU PAGRINDINIU DEDIKATU
HENRIKU VALUA IR AUTOBIOGRAFINES
UZUOMINOS

Autoriui itin badinga kalbéti pirmuoju asmeniu - taip laisvai ir natairaliai reis-
kiasi ,as“ ir autobiografinés uZuominos, neretai atskleidziancios gana artima
jo santykij su elektu Henriku Valua. Jy jis pateikia ir jZangoje: suZinome esant
kliti¢iy, trukdandiy kurti, jis patirias priesiskuma, vaidus, nelaimes, rapescius,
uzgauliojima (to d’Amboise’as veikiausiai galéjo sulaukti i§ priestaraujancios
Siai veiklai savo $eimos). Jis sukares prancuzisky poeméliy (plurima [...] Gallis
[...] opuscula rythmis), vaizduojanciy ,musy karaliy triumfus®, ta¢iau valdovas
(Karolis IX) jam neatsilygines: ,laukty atlygj lengvieji véjai nusinesé, o glo-
bojanti sumanymus viltis apgavo i$siZiojusj varng“ (expectata leves rapuerunt
proemia venti, / Spesque favens coeptis corvum delusit hiantem, 1. 5v); galbat
¢ia kalbama apie kokius nors karinius, parasytus Karolio IX 1571 m. kovo 6 d.
iskilmingo jZzengimo j Paryziy proga ir neisleistus (?), sykiu akivaizdu, kad
poetas tuo metu buvo Paryziuje33. Véliau jo poezija jtikusi ,didikams vienas
svarbiausiy tokiy réméjy buvo katalikas, generolas leitenantas Gijenéje, mar-
Salas, Vilaro markizas Honoratas Savojietis (Honorat de Savoie de Villars), nuo
pat religiniy kary pradzios mal$ines protestanty judéjimus, o dabar naujuoju
jo globéju ir mecenatu esgs Henrikas Valua, sykiu tapes pagrindiniu La Gessée
proginés poezijos ,herojumi - jam skirta poemélé Roseleida (La Rochelléide)3+
ir kiti kariniai.

Toliau jZangoje uzsimenama: ,[N]ors laikas buvo sugaistas, man neteko

budeéti (t. y. bati budriam, uoliai dirbti)“ (consumpto temporis usu, amisi vi-

33 Sekant ,tradicine biografija“ jis buty turéjes buti Gaskonijoje arba Bordo, o Paryziuje atsi-
dares ne anksc¢iau 1572 m. geguzés. Henriadoje jis taip pat teigia, kad yra skelbes poezijos
Karolio IX ir ElZbietos Habsburgaités vestuvéms (1. 21r), jvykusioms 1570 m. lapkritj. Pora
proginiy leidiniy visi$kai atitinka jo apibudinima, tik yra pasirasyti Frangois Rose Parisien.
Abi pavardés - Rose ir La Gessée - greta figliruoja ir viename genealoginiame 1579 m. lei-
dinyje apie didiky Montmorency $eima; kai kurie tyréjai net laiké jas priklausant vienam
asmeniui. Atrodo, Rose irgi buvo realus asmuo, o jo pavarde d’Amboise’as bus naudojesis
apytikriai iki 1572 m., pasirasydamas pirmuosius nedidelius poezijos leidinius.

34 I, La Gessée Mauvesinois, La Rochelléide, Discours sur la ville de La Rochelle [...], Paris:
Gilles Blaise, 1573. I§ poemélés jzanginio zodZio-dedikacijos ir teksty numanytina, kad
autorius tuo metu taip pat dalyvauja La Roselio apsiaustyje, nors ir nurodyta, kad dedikacija
radyta ParyZiuje 1573 m. kovo 30 d. (1. Aiii).
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gilasse meum, 1. 6r). Soupirs [...] lotyniskoje jZangoje Muza taip pat pagaliau
»atri$o uzsitesusios gaisaties pancius® (lentarum solvit retinacla morarum,
1. 1v), o sonete Kotrynai Medi¢i minimi ,sunkumai“ (difficultés), ,laike mane
neveikly ir apvyle mano lukestj“ (pour me tenir musard et frauder mon attante,
1. 2v). Aisku, kad $i ,gaiSatis“ - ne laiko trakumas ar jkvépimo stoka, nes sun-
kiai suprantama, kaip dvarui ir karaliskajai Seimai tuo pasiteisinty gera atlygj,
kaip pats teigia, uz kiirybinj darba gaunantis tiek nekilmingas, tiek kilmingas
poetas. D’Amboise’o atveju tai buty laikas, kurj jis praleido sveikdamas po
suzeidimo per La Roselio apsiaustj3s, sutrukdziusio kairybiniams planams. Tai
laikytina svarbiausia Poloniados nebaigimo priezastimi.

Sios patirtys atsispindi ir kituose eiléras¢iuose: sonete Henrikui Valua
autoironiskai ir kiek braviriskai juokaujama apie nejvykdytus uzsibréztus

planus3®, o sonete i§ didZiojo rasty rinkinio dar i§samiau pasakojama apie

35 Baigiantis La RoSelio apsiauscdiai, per 1573 m. birZelio 12 d. surengta vieng i$ paskutiniy
kataliky armijos puolimy uZimant vieng i$§ miesto bastiony ir protestantams apsaudant
puoléjus, d’Amboise’as buvo gana sunkiai suzeistas, jj ir kita karininka teko i$ bastiono
iSgabenti j stovykla, buvo nemazai ir kity suZeistyjy bei Zuvusiy. Tai mini daug amzininky
ir $altiniy. I§samiau Zr. Louis-Etienne Arcere, Histoire de la ville de La Rochelle et du pays
d’Aulnis, La Rochelle: René-Jacob Desbordes, 1756, t. 1, p. 517.

1573 m. rudenj Henrikas Valua skyré d’Amboise’ui itin didele suma (8000 livry) uz da-
lyvavima La RoSelio apsiaustyje ir ruosiantis keliauti j Krokuva. Tokia suma Zymiai virsijo
daugelio kity jo bendraamZiy ir pana$ios padéties bajory gautas i$mokas (nuo 500 iki
2000 livry), taip pat buvo bent porg karty didesné uz Zymiai svarbesnes pareigas einanciy
i Krokuva su elektu vykusiy dvarigkiy i$mokas (BN Mss francais 32868, p. 63, plg. Ni-
colas Le Roux, La faveur du roi: mignons et courtisans au temps des derniers Valois (vers
1547-vers 1589), Seyssel: Editions Champ-Vallon, 2000, p. 142). Viename i§ dokumenty
Pranciazijos Nacionaliniame archyve nurodytos jo tuometinés pareigos dvare: Karolio IX
dvarigkis ir ,Lenkijos karaliaus $ambelionas“ (Louis dAmboise, gentilhomme ordinaire de
la chambre du Roi et chambellan du Roi de Pologne; Archives nationales. Chatelet de Paris.
Insinuations. Y//114, 1573, notice n° 5102). Jos néra i$skirtinés; kariniai nuopelnai taip
pat néra isskirtiniai. Siejant su La Gessée tekstais, dalis $ios sumos kaip tik galéty buti
honoraras uz? literattaros karinius - ta ,didelé dovana“ (un present, Soupirs [...], l. 2v; maint
present; POF, p. 186), jam skirta Henriko Valua.

36 Soupirs [...], 1. 3r: ,[...] Sako, kad jaunam kvailiui nieko néra nejmanoma, / tadiau a$ veltui
bandziau, o ir tu tikéjai [tai] esant pasiekiama - / matau savo gerus sumanymus prazavant
viena po kito. / Veltui bandZiau saugiai i$vengti pavojy spasty - / Ziauri nesékmé neapsa-
koma jéga mane vargina, / drasko lyg nenugalimas tigras, / ir nuo Zaizdy, kurias ji padaré,
a$ dar nepagijau. / [...] Cha, a$ daug ko prisizadéjau tavo aukstybei! / Bet pamates, kad
pazadas - tai kvailio paguoda, / labiau vertinu viena tavajj, nei takstantj ty, kuriuos gauni
tu.” Sis eilérastis kiek pakeistu, sugvelnintu tekstu jtrauktas ir j POF.
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1573 m. autoriy istikusig sunkig liga su skausmu ir kar$c¢iavimu - $is aprasy-
mas labai primena komplikacijas po panasiy suzeidimy?3”.

Autoriy su elektu vienijanti La RoSelio apsiausties tema plétojama ir Hen-
rikui Valua skirtoje odéje, parasytoje jambiniu trimetru, ,Tam pac¢iam® (Ad
eundem) su prierasu ,Kai buvo suZeistas prie La Roselio“ (Cum vulneratus
fuisset apud Rupellam). Odés tikslas - pateikti ,praktinius“ Anzu kunigaiks¢io
kariniy ,dorybiy“ jrodymus. Eilérascio pagrinda sudaro du motyvai: Henriko
Valua kariniai gebéjimai (,Marsa priverti bégti, Martem fugas, 1. 14v) ir jji
lydinti Dievo apsauga sékmingai i§vengus priesy pasikésinimo. Cia kalbama
apie 1573 m. birzelio 14 d., kai Henrikas Valua, lydimas Pranciskaus Va-
lua ir Henriko Navariecio, éjo apzitaréti kariniy jrengimy ir buvo pastebétas
protestanty, tie nuo miesto Sové j ji arkebuza, uztaisyta viena stambesne ir
keliomis smulkesnémis kulkomis. Anzu kunigaikstj saugantis ginklanesys
zuvo, o jj patj vos kliudé smulkios kulkos ir nepadaré rimtos zalos. ,Ziauri
maistaujanciy priesy ranka“ (trux hostium nimius rebellium manus) noréjusi
nuzudyti basimajj karaliy ,triguba $vino kulka“ (plumbi triplicis globulo), bet
trys Parkos sustabdé ,pragaistingg piktadarybe®, kad ,dvi karalystés [...] tau
praziivant, i§ pamaty neprazuty; taip Dievas ,i$saugojo Galija ir Lenkija"“
(servasse [...] te Galliam Poloniamque sospite)“ (1. 11v). Verta atkreipti démesj,
kad d’Amboise’o suzeidima ir §§ Henrikui Valua gerai pasibaigusj pasikésinimg
skiria dvi dienos, o vieta beveik ta pati - Senojo Fontano (Vieille Fontaine)
bastionas ir jo prieigos. Nors dviprasmiskame eilérasc¢io prierase tarsi kalbama
apie dedikata, zinant aplinkybes manytina, kad autorius ¢ia Henrikui Valua
primena apie save. Taip suformuojama biografiniy uzuominy , medikas - ne-
veikliai praleistas laikas - La Roselis“ seka, ir minétojo Movzeno gydytojo

Jeano Baynette'o eilérastj (1. 3v) spétume i$ tiesy buvus paradyta paties poeto ir

37 ,1573-aisiais metais / negalia, nuoZzmi kaip grifas (un mal pareil a quelque fier Vautour), /
ésdama $irdj ir grauzdama i§ vidaus, / mane lydéjo svilinanc¢iu karséiavimu. / O, koks nepa-
prastai stiprus skausmas, / koks veriantis nerimas mane vedé i$ proto dieng ir naktj! / Mazai
trako, kad baudamas tamsybése / neba¢iau nuéjes pazitaréti Radamanto teismo. / Mano sveika
dvasia, nusilpusio kiino vie$nia, / veltui man, taip besistengian¢iam, mégino padéti. / As
taip apgailéjau neseniai praéjusig ankstyvaja jaunyste, / pusiau tebudamas $ioje Zeméje / —
dviguba liga to, kuris serga budamas sveikas, / ir dviguba mirtj to, kuris mirsta tik gimes“
(POF, p. 74). Cia jis vél pakartoja kiiryboje nereta ,mirties ir naujo gimimo / prisikélimo*
motyva; jo sasajos su slapyvardziu aptartinos atskirai. Henriadoje taip pat pasirasyta vienu
i§ jo devizy, atspindindiy §j motyva: Vita della Morte (,,i§ mirties - gyvenimas®).
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esant vien simbolinj, tarsi metaforiska nuoroda tiek j fizinj autoriaus i$gijima,
tiek j dvasinj ,prisikélimg“ pasiskolintu movzeniecio Jeano Gesse’o vardu3®.
Henrikui Valua dedikuotos odés sapfine strofa - tai poeto, pavaldinio ir
sykiu draugo pasveikinimai. Ilgojoje odéje (1. 12r-14r) $alia politiniy, kary,
,vie$patavimo pasaulio dalyje temy jis reikia ir asmeninj dZiaugsma (,nuo
tada visuomet man tebus $venté / diena, kuri iskilmingai tau iSrinktam jteike
laimétajj skeptra“; Haec dies olim mihi semper adsit / Festa quae Sceptrum tibi
comparatum / Vovit electo [...]). Antroje, parasytoje lyg epitalamijas busimy
vedyby su Ona Jogailaite proga (I. 11v-12r), poetas kreipdamasis j Henrika
Valua kaip j biciulj, kalba apie dziaugsma, kiiryba, jaunyste, mini savo amziy
(,dvidesimt treji metai®, t.y. veikiausiai jam eina dvide$imt tretieji, — tai viena
i§ daugelio jo amZiaus nuorody kariniuose)3° ir save vadina ephebus (o ne,
pvz., iuvenis) - taip, kaip tipiskai jvardijama dvaro jaunuomené (lotyniskoje

literataroje taip pavadinami ir Henriko Valua favoritai ,minjonai®).

KITI HENRIADOS DEDIKATAI

[$ tolesniy eilérasc¢iy dedikaty ir temy atsiskleidZia Henriados schematiskumas.

Eilérasciai isdélioti hierarchine, grieztai ,protokoline” tvarka, lyg matytume

38 Pasak Labrousse’o, $is eilérastis rodags menamgjj ,provincialg“ ,palaikius rySius su tévyne“
(Jean-Philippe Labrousse, op. cit., p. XVI), tadiau kartu paZzymima, kad tai téra dedukciné
hipotezé. Movzeno gydytojas Baynette’as yra realus asmuo, jis minimas Jeano Gesse'o tévo
testamente. Jei autoriumi laikome d’Amboise’a, neabejotina, kad jis mates ir pazjsta siuos
krastus bei Baynette’a, tac¢iau pats Baynette'o eiléras¢io autentiSkumas abejotinas: autorius
tuo metu nesilanko Movzene ir vargu ar provincijos gydytojas tuo metu yra Paryziuje, o dél
Sesiy eiludiy niekuo neissiskiriancio abstraktaus eilérag¢io buity neracionalu rasyti j Movzena.
Tai, kad autorius $§j eilérastj galéjo parasyti pats sau, nestebinty - i$ gana paplitusios tokios
literatirinés praktikos véliau $aipési amzininkas Miguelis de Cervantesas Don Kichoto jzangoje.

Neatmestina, kad egzistavo ir kokie nors d’Amboise’y giminés rysiai su protestantais
Gesse’ais - jie simpatizavo protestantams, o Louis d’Amboise’o tévo Jacques’o de Cler-
mont’o dAmboise’o vyresnis brolis George’as apskritai buvo kalvinistas. Zinoma, kad d’Am-
boise’y Seimai paslaugas teikes gydytojas Guillaume’as Chifflier taip pat buvo kalvinistas
(kiles ar atvykes i§ Kahoro; jis véliau figtruoja Pranciskaus Valua dvariskiy saraguose kaip
vienas i$ §io dvaro mediky).

39 Remiantis Nacionalinéje bibliotekoje ir Nacionaliniame archyve saugomais leidiniais ir
dokumentais, d’Amboise’as turéjo bati gimes ne 1549 m., kaip neretai klaidingai teigiama,
bet 1551 m., veikiausiai pavasarj, tad minimas mety skaicius visiskai atitinka ir su Henriku
Valua jie yra vienmediai.
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poetine forma perteiktus elekcijos aktus. Pirmas skirtas Lenkijos primui
Uchanskiui, atitinkamai pirmajam pasirasiusiam geguzés 16 d. Henriko Va-
lua elekcijos dekretg, o eiléras¢iy atvykusiems ATR pasiuntiniams seka tokia
pati, kokia jie figaruoja dokumentuose (plg. rugséjo 13 d. ATR pasiuntiniy
patvirtintg Henriko Valua paskelbimo valdovu akta Recognitio oratorum de re-
nuntione Regis*°): delegacijos vadovas Poznanés vyskupas Adomas Konarskis,
pojo - Seradzo vaivada Albrechtas Laskis, Gniezno kastelionas Janas Tomickis
(atskiri eiléra$ciai), toliau — protestantas MendzyZeco kastelionas Andrzejus
Gorka ir Sanoko vaivada, istorikas Janas Herburtas i$ Fel$tino, kuriems skirti
sveikinimo ir draugiskumo tematikos eilérasciai; po jy turéty eiti Lietuvos dva-
ro mars$alas Mikalojus Kristupas Radvila, Janas Zamoiskis, Mikalojus Firléjus,
Janas Zborovskis, Gniezno kasteliono siinus Mikalojus Tomickis, Kijevo vai-
vados stinus Aleksandras Pronskis. Pastaryjy grupei skirtas bendras ilgesnis
eilérastis, jame kaip simetriska , dZiugesio” atsvara plétojama ,ilgesio“ tema -
Henriko Valua atsisveikinimas su tévyne, svarstoma apie karaliskyjy atzaly
pareigas istorijoje — atsisakius savo nory, sudaryti santuokas su kity krasty
valdovais siekiant $aliy sajungos ir gerovés (pavyzdziu pateikiama Henriko II
sesuo Margarita Valua, iStekéjusi uz Savojos kunigaikscio, Henriko Valua se-
serys Klaudija, iStekéjusi uz Karolio Lotaringiecio, ir Margarita — uz Navaros
karaliaus, Prancigkaus Valua ateitis sietina su Anglijos karaliene).

Eilérastyje Laskiui, akivaizdziai artimiau pazinojusiam autoriy, minimi jo
karo Zygiai ir politikos kryptys (Moskovija, totoriai, turkai) — abstrakdiai ir po-
etizuotai, kaip budinga panegiriniams kariniams, ta¢iau uztektinai iSsamiai,
jog suprastume, kad poetui gerai Zinoma Laskio biografija irveikla. Jmanoma,
kad, salia dvare gautos informacijos, jis galéjo buti skaites ir Laskio globojamy
poety rasyty panegiriky, jomis kiek pasinaudoti#'.

Viename i$ 1574 m. pradzioje isleisto lotynisko rinkinio Epigrammatén

[...]# eilérasciy La Gessée teigia daznai bendraves su ATR delegacija (cum

4 Rugséjo 13 d. dokumenty, tarp jy ir Henriko artikuly, tekstus Zr. Diariusz |[...], p. 186 ir
toliau.

4 Pavyzdziui, Gerlice i$leistas silezieciy poeto, kurio mecenatas buvo Laskis, eiliy rinkinys
Joannis Bartholemaei medici. In honorem Illvstrissimi ac Magnifici Domini D[omini] Alberti
Baronis a Lasco [...], Gorlicii: Ambrosius Fritsch, 1571. Panegirika Laskiui yra parases ir jo
globotas Adomas Sréteris.

# [ Gessei Mauvesii e Vasconia Epigrammatén ad principes [...] libri duo, Parisiis: Dionysii a
Prato, 1574. Leidinys buvo atiduotas spausdinti 1573 m. gruodzio pradzioje.
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multis [ex Poloniacae gentis] etenim res mihi saepe fuit), susipazines su jos
nariais, ypac tais, kuriems nesvetimas ,Muzy globéjas Apolonas“ (ex horum
numero plures me nosse recordor, [...] / Queis favet Aonii fautor Apollo chori);
tarp tokiy esas ir Laskis - tuomet jis ir parases Henriadg, ,itin malonig vaiva-
dai“ ir ,miela jo bi¢iuliams* (nostra Palatino sic gratior Henrias olim / Extitit,
ac sociis non inamoena viris). Akivaizdu, kad rinkinys adresatus pasieké, jo
egzemplioriai turéjo biti jiems dovanoti. Eilérastyje poetas taip pat apgailes-
tauja dél tautie¢iy nemoksiskumo, apleisty meny ir moksly (At cur gnara suo
fastosa est Gallia damno? / Cur doctas artes, artificesque fugit?), lygina pran-
clizy jaunuomene su lotyny kalbos ,,uoliai besimokancia“ ATR bajorija (Ven-
dicat ipsa sibi ingentem me iudice famam / Nobilitas, Latio sedula more loqui,
1. 24v). I$ties daugelio prancuzy sutrikimg susidarus su ATR delegacija ir ne-
mokant kity kalby, tik gimtaja, mini ne vienas amzininkas, tarp jy Jacques’as
Auguste’as de Thou. Tad kalbantis lotyniskai, italiskai, iSsilavines, susipaZines
su dvaro kultiira autorius galéjo atlikti kokias nors pareigas palydéti ir infor-
muoti svecius, nes tokios veiklos dvariskiams tuo metu buvo apsdiai.
Henriados dedikatai pranctzai, sujungus juos kartu su Soupirs [...] dedi-
katais, sudaro didele dalj aukstuomenés ir pareigiiny, dalyvavusiy Paryziuje
pasirasant svarbiausius elekcijos dokumentus. Juose Sie asmenys nurodomi
beveik ta pacia tvarka kaip eilérasciai leidiniuose, tik, atsizvelgiant j politi-
nius nuopelnus, Henriadoje pirmuoju figiruoja Prancuzijos pasiuntinys ATR
Jeanas de Monlucas. Mums itin svarbus paskutinis dedikatas - teisininkas
ir istorikas Baudouinas (1520-1573), Herburto i§ Fel$tino kronikos verté-
jas i pranctuzy kalba#, pagal plana turéjes déstyti Krokuvos universitete. La
Gessée lotyniskuose kiiriniuose mini jj gerai pazjstas; be eiléras¢io Henriadoje
(I. 20r), jam skirtas trumpas epitafinis eilérastis Epigrammatén [...] (1. 13r):
¢ia jis vadinamas ,istorijos tévu ir iSmananciu teise®, ,teisés garbe ir istorijos
puosmena“ (Historiae pater Iurisque peritus; luris honos, decusque Historiae),
autoriaus ,artimu draugu“ (certe notus mihi amicus). Baudouinas, daug ke-
liaves ir déstes jvairiuose universitetuose (tarp jy Heidelberge, paskutiné vie-
ta - Anzé), garséjo ne tik specialybés Ziniomis, bet ir bandymu katalikybe

derinti su protestantizmu ieskant ,vidurio kelio“ (tapo protestantu, véliau vél

4 Histoire des roys et princes de Poloigne [...] composée en latin et divisée en XX livres par
[...] Jean Herburt de Fulstin [...], traduite de latin en frangois, Paris: Pierre I'Huilier, 1573.
Tikslesné data nenurodyta, veikiausiai tai 1573 m. rugpjutis ar rugséjis.
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atsiverté j katalikybe, polemizavo su Jeanu Kalvinu), nors dél to nesulaukeé
didesnio nei kataliky, nei protestanty palaikymo. Atrodo, kad $is via media,
pirmenybe teikiant katalikybei, buvo artimas ir La Gessée (jo poezijoje matyti
panasiy pazitry aprai$kos)+, tad juos galéjo sieti ne tik interesy, bet ir tiké-
jimo bendrumas, draugysté galéjo priminti mokytojo ir mokinio santykius.
1573 m. rugpjucio antroje puséje, atvykus Lenkijos ir Lietuvos pasiuntiniy
delegacijai, Baudouinas parengé ir i$leido jai skirta kalba#s. I§ anksc¢iau pazi-
nojo ne viena delegacijos narj - ne vien diplomatus, tokius kaip Zamoiskis,
kuriam kalba dedikuota, arba Laskis, tac¢iau ir Laskio palydai priklausiusj filo-
loga Franciszeka Maslowskj+. Baudouinas su ATR delegacija daug bendravo,

diskutavo apie Lenkijos ir Lietuvos teisés ypatybes+, aptaré Petro Roizijaus

4 Laikoma, kad, dalyvaudamas Pranciskaus Valua aplinkoje, ,gaskonas“ La Gessée buvo susijes
su Nyderlanduose (ypa¢ Antverpene) plitusiu religiniu judéjimu ,Familia Caritatis®, j kurj
buvo jsitraukusi dalis §viesuomenés, jskaitant Christophe’a Planting, Abrahama Ortelijy, Justa
Lipsijy, Jorisa Hoefnagelj ir kitus. Daugelis ,familisty‘, formaliai katalikai, palaiké rysius su
kunigaiksc¢iu Vilhelmu Oraniediu, siekusiu Nyderlandy issilaisvinimo i§ Habsburgy valdomos
Ispanijos. ,Familia Caritatis®, be kita ko, pabrézé ,gyvojo tikéjimo" svarbg ir virSenybe religi-
niy formalumy atzvilgiu. Neneigdami $ios dedukcijos, pastebime, kad poetas, ko gero, dar
artimiau bendravo su Paryziuje gyvenusiu kataliku filantropu, labdarybés draugijos ,Charité
Chrétienne” steigéju vaistininku Nicolas Houeliu, artimu dvarui, taip pat uzsiémusiu litera-
tarine veikla. La Gessée su juo bendradarbiavo dar 1573 m. ir parasé ilgg poetine jzangg jo
medicininiam traktatui ,Apie teriaka ir mitridatg“ (Traité de la thériaque et mithridat [...] par
Nicolas Houel [...], Paris: Jean de Bordeaux, 1573, i§leistas liepg). Tadiau kiek ankstesniam,
geguze isleistam kitam medicininiam Houelio traktatui skirtus eiléras¢ius jis buvo pasirases
kitaip - Attendant mieux G.D.PP, t. y., taip pat, kaip pasirasytas vienas i§ anoniminiy ATR
istorijai skirty 1573 m. leidiniy Discours sur Uhistoire des Polognois [...] (i8leistas 1573 m.
liepg; i$samesnis pavadinimas - Discours sur Uhistoire des Polognois |[...], par lequel on peult
cognostre lorigine, situation, fertilité moeurs, loix, coustumes, devotion & modestie des ha-
bitans du Royaume de Pologne |[...]. Le tout extraict des Historiographes Allemans [...], [par]
Attendant mieux G. D. P. P, Paris: Guillaume de Nyverd ir Lyon: Benoist Rigaud, 1573).
Apie 30 jo eiléras¢iy yra ir rankrastiniame 1578 m. Houelio traktate, paraSytame steigiant
minétaja labdarybés draugija ir saugomame Cartoriskiy bibliotekoje Krokuvoje (Sygn. 3092
[T Rkps; palygine tekstus nustatéme, kad dalis sutampa su La Gessée , kriks¢ioniskojo ciklo
eilérasciais POF, o like yra aiskiai rasyti to paties autoriaus; jy autoryste atskirai néra domeétasi,
visi traktato kariniai paprastai priskiriami pa¢iam Houeliui).

4 Francois Baudoin, De legatione Polonica oratio Fran[isci] Balduini I[iuris] C[onsulti] ad
cl[arissimum] v[irum] Sarium Zamoscium legatum Polonum, Lutetiae: ex officina Petri
I'Huillier, 1573. Kalba nebuvo pasakyta viesai, nors parasyta itin retoriskai.

46 Apie Maslowskj: vir et doctissimus et humanissimus, et mihi amicissimus (ibid., 1. 28r).

47 Krokuvos akademijai skirtoje kalboje Baudouinas vél mini Maslowskj ir Len¢icos taurininka,
karaliaus sekretoriy Jokuba Ponetovijy (Jakubg Ponetowskj), jam ,artimiausius“ (familiares)
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veikalg Lietuvos apeliacinio teismo sprendimai [...] (Decisiones [...] de rebus
in sacro auditorio lituanico, ex appellatione iudicatis [...], 1563)* bei ketino
papildyti ,Sarmatijos teise“ romény teisés klasiko Papiniano principais. Sie
planai neissipildé, nes pries pat kelione jis netikétai susirgo ir 1573 m. spalio

24 d. miré.

APIBENDRINIMAS

Straipsnyje placiau nagrinéjamas lotyniskas Henriko Valua elekcijos laiko-
tarpio proginés poezijos rinkinys Henriada (Henrias), anks¢iau buves tik mi-
nétas, geriausiu atveju - trumpai aprasytas (dazniausiai klaidingai). Atlikus
zinomy 1573 m. elekcijos laikotarpio Pranctzijos leidiniy prancizy ir loty-
ny kalbomis lyginamaja perziarg, vertinant juos teminiu, probleminiu bei
literatariniu aspektais, paaiskéjo, jog Henriada - neabejotinai vienas svar-
biausiy ATR valdovo rinkimams skirtos proginés poezijos rinkiniy, turintis
aiskig kompozicine struktara ir pasizymintis meniskumu. Jj galima vadinti
,pavyzdiniu“ lotynisku Valua dvaro poezijos leidiniu, nors dél politiniy jvykiy
nulemtos skubotos leidybos jis turi ir neisbaigtumo.

DidZiausia tyrimo problema iskilo ne dél $io rinkinio teksty, o dél jy au-
toriaus. Dvaro poeta, pasirasiusj Jean de La Gessée, tapatinti su provincijos
miestelénu protestantu Jeanu Gesse'u yra daugiau nei abejotina: tam priesta-
rauja daugybé faktiniy, chronologiniy ir loginiy neatitikimy su esama pusiau
hipotetine jo biografija, $is tapatinimas juo labiau nejmanomas atsizvelgus j
lotyniskyjy jo kiriniy turinj ir jy teikiama biografine informacija. Autoriu-
mi laikome ne dvaro oficialiuose sarasuose niekada nefiksuotg Jeang Gesse’,

bet modifikuotg bajoriska Sios pavardés forma kaip slapyvardj panaudojusj

ir ,itin mokytus“ (doctissimi) (Frangois Baudoin, Fran[cisci] Balduini Ifiuris] C[onsulti] ad
Academiam Cracoviensem disputatio, de Queestione olim agitata in Auditorio Papiniani,
Parisiis: Petrus 'Huillier, 1573, p. 3).

48 __.de Lituanicis (ut inscribuntur) Decisionibus, quas Cracoviae edidit Doctor Hispanus...
(Frangois Baudoin, op. cit., p. 3-4). Roizijaus veikalo pavadinimas (Decisiones Petri Royzii
Maurei Alcagnicensis regii iureconsulti de rebus in sacro auditorio Lituanico ex appellatione
iudicatis [...], Cracoviae, 1563) lietuvi$kai dazniausiai pateikiamas trumpgja forma - Lie-
tuvos sprendimai (plg. Petras Roizijus, Lietuvos sprendimai, 1563, sud. Vytautas Andriulis,
vert. Dalia Dilyté, Vilnius: Teisinés informacijos centras, 2007).
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Anzu kunigaiksc¢io Henriko Valua dvariskj, véliau - Pranciskaus Valua pirmajj
dvariskj Louis de Clermonta d’Amboise’a de Bussy, istoriniuose Saltiniuose
taip pat minima buvus poet3. Nagrinédami atskirus Henriados eilérascius,
kuriuose jis pateikia asmeninio gyvenimo detaliy, bandéme rekonstruoti ir jo
biografijos epizodus (pvz., dalyvavimg La RoSelio apsiaustyje). Taip pat maza
abejoniy, kad 1573 m. $is autorius naudojo ne viena, o kelis slapyvardzius ir
su juo sietina daug daugiau literatiiros ATR rinkimy tema nei su Jean de La
Gessée vardu.

Henriada parasyta Henriko Valua uzsakymu - tai suzinome i$ jZangos ir
eilérasciy. Struktara, eilérasciy dedikatai ir ,protokoliné” pateikimo tvarka
rodo, kad rinkinys suformuotas apgalvotai ir tikslingai, j dedikaty tarpa, be
paties Henriko Valua, jtraukiant svarbiausius su jo i$rinkimu ir paskelbimu
ATR valdovu susijusius Pranciizijos ir ATR atstovus - ATR pasiuntinybés na-
rius, Lenkijos primg, pranciizy diplomatus, kartu su Henriku Valua j ATR
iSvykstancius valstybés pareigtinus ir kultarai svarbius asmenis. Nedidelis
poezijos rinkinys Soupirs de la France [...], prancuzi$kasis Henriados priedas,
papildo pagrindinj leidinj, suteikia jam teminés pusiausvyros, jo eilérasciy
dedikaty ratas taip pat ,protokoliskai“ atitinka Paryziuje vykusiy rinkimy
ceremonijy ir dokumenty pasira§ymo procediry dalyvius. Autorius visuose
oficialiuose renginiuose neabejotinai lankési ne kaip tolimas zitirovas, ta¢iau
buvo aktyvus dalyvis, turéjes paskirtas pareigas, ir tiesiogiai bei daznai ben-
dravo su ATR delegacijos nariais, taip pat buvo artimas istorikui Baudouinui.

Henriados analizé parodé, kad rinkinyje bandyta apimti jvairias politines
ir su dvaro jvykiais susijusias temas, pateikti skaitytojams poetiniy formy
jvairove. Kartu autorius sieké pademonstruoti karybiskuma ir jvaldyta anti-
kine eilédara. Pagrindine dalj sudaro episko pobtuidzio panegirika, jai budinga
tradiciné enkomijo struktara: iskilminga jZanga, Anzu kunigaiksc¢io giminés
ir jos darby vaizdavimas, jo paties asmens charakteristika, nuveikti darbai,
,2dorybiy“ aptarimas (pateikiamas kaip ,patarimai jaunajam valdovui“); bai-
giama idealizuotu valdomo krasto ir basimosios nuotakos Onos Jogailaités
aprasymais. Ji parasyta sekant Klaudiano panegirikomis - tiek paciu Zanru,
tiek karinio struktara, tiek stiliumi ir leksika. Visuose rinkinio kariniuose,
pasitelkiant jvairias literatrines priemones, kuriamas ,episkas® ir herojiskas
naujojo ATR valdovo paveikslas, pritaikytas istorinéms aplinkybéms ir politi-

niam naratyvui. Minétasias literatiirines ypatybes ketiname aptarti atskirai.
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RASA MARIJA SILEIKIENE

Henri de Valois and the Occasional Poetry at the Time of
the Royal Election of 1573: Jean de La Gessée’s Henrias

Summary

The subject of this article is a collection of occasional poems in Latin entitled
Henriade (Henrias), attributed to Jean de La Gessée, a French poet of the second
half of the sixteenth century. The collection is dedicated to Henri de Valois,
Duke of Anjou, the elected ruler of the Polish-Lithuanian Commonwealth. This
article is part of a series of publications dealing with different aspects of the text.
It examines the circumstances and context of the creation of this little-studied
collection, as well as its structure and dedicatees, including the members of the
Polish and Lithuanian delegation sent to France.

After comparing most of the known French and Latin publications from
the period of the royal election of 1573 and analysing them from a thematic,
problematic, and literary points of view, we can affirm that Henrias isundoubtedly
one of the most important collections of poems dedicated to this election. It has
a rigorous compositional structure, is distinguished by its poetic artistry, and
can be considered a representative example of the Latin poetry produced at the
Valois court during this period.

The main difficulty of this study lies not in the texts of the collection but in the
identification of theirauthor. The association of the court poet who wrote under the
name ‘Jean de La Gessée’ with Jean Gesse, a Protestant bourgeois and ‘secrétaire de
la chambre’ of Francois de Valois, is more than questionable. The author’s poems
contain numerous factual, chronological, and logical inconsistencies with La
Gessée’s ‘official’ semi-hypothetical biography, which is in fact almost completely
undocumented. The content of these Latin works as also the autobiographical
details they contain make this identification even more unlikely. We believe that
this modified name is a pseudonym (i. e., an allonym) used by Louis de Clermont
d’Amboise de Bussy, a courtier of the Duke of Anjou, Henri de Valois (later first
gentleman of Francois de Valois), who is mentioned in historical sources as a poet
and interested in history. By studying certain poems in Henrias, in which he gives
details of his personal life, we attempted to reconstruct certain episodes in his
biography, such as his participation in the siege of La Rochelle. It also seems likely
that this author used several pseudonyms in 1573 and that he is linked to a much
larger body of literature on the theme of the royal election of the Polish-Lithuanian
Commonwealth.
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As the introduction and the poems indicate, Henrias was written at the
request of Henri de Valois, who acted as the poet’s patron. The composition of
the collection and the order in which the dedicatees are presented show that
it was carefully and purposefully arranged following the diplomatic protocol.
In addition to Henri de Valois, the dedicatees include the main protagonists of
the events surrounding the election of the sovereign, both in France and in the
Polish-Lithuanian Commonwealth: members of the delegation of the Polish-
Lithuanian Commonwealth, the primate of Poland, French diplomats, and the
officials and cultural figures who accompanied Henri de Valois to Cracow. A small
collection of poems in French entitled Souspirs de la France complements the
Latin Henrias and gives it a thematic balance. There is no doubt that the author
took part in all the official ceremonies not as a mere spectator but as a committed
actor with certain responsibilities and that he was in direct and frequent contact
with the members of the Polish and Lithuanian delegation. He was also close to
the historian Frang¢ois Baudouin.

An analysis of Henrias shows that the collection aims to explore various
political themes and court events while offering the reader many different poetic
forms. The author demonstrates both his creativity and his mastery of ancient
metre. The central section of the collection is an epic panegyric based on the
classical structure of the enkomion, beginning with a solemn introduction,
followed by a detailed description of the Duc d’Anjou’s lineage and exploits,
a portrait of the character, an account of his achievements, and a reflection on
‘virtues’ presented in the form of ‘advice to the young sovereign’ The conclusion
is marked by idealised descriptions of the country under his rule and of his
future wife, Anne of Jagiellon. This section is written in imitation of Claudian’s
panegyrics, both in terms of the genre and structure of the work and in terms
of the style and the vocabulary used. Throughout the collection, various literary
techniques are used to create an epic and heroic image of the new ruler of the
Polish-Lithuanian Commonwealth, in line with historical circumstances and
political discourse. We plan to examine these literary features in detail in a later
article.

KEYWORDS: Polish-Lithuanian Commonwealth in the sixteenth century; Henri
de Valois; Neo-Latin literature in the sixteenth century; Henrias; Jean de La
Gessée; Louis d’Amboise.
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RASA MARIJA SILEIKIENE

Henri de Valois et la poésie de circonstance de I'époque
de 'élection royale de 1573: I'Henrias de J. de La Gessée

Resumé

Lobjet de cet article est un recueil de poésie de circonstance en latin intitulé
Henriade (Henrias), attribué a Jean de La Gessée, un poéte francais de la seconde
moitié du XVle siecle. Ce recueil est dédié a Henri de Valois, duc d’Anjou, qui
fut élu souverain de Pologne et de Lituanie. L'article s’inscrit dans une série de
publications examinant divers aspects du ce texte. Il explore les circonstances et
le contexte de la création de ce recueil, encore peu étudié, ainsi que sa structure
et ses dédicataires, parmi lesquels figurent les membres de la délégation de la
République des Deux Nations envoyée en France.

Apreés avoir comparé la plupart des publications francaises et latines connues
de I'époque de l'élection royale de 1573, et les avoir analysées sous les angles
thématique, problématique et littéraire, nous pouvons affirmer que Henrias
est incontestablement I'un des recueils de poésie les plus significatifs dédiés a
cette élection. Il posséde une structure compositionnelle stricte, se distingue par
son art poétique et il peut étre considéré comme un exemple représentatif des
ceuvres de poésie latine produites a la cour des Valois a cette époque.

La difficulté principale de cette étude ne réside pas dans les textes du recueil,
mais dans I'identification de leur auteur. L'association du poéte de cour, écrivant
sous le nom de «Jean de La Gessée», avec Jean Gesse, secrétaire de la chambre du
roi Frangois de Valois et protestant bourgeois, est plus que contestable. La poé-
sie de l'auteur contient de nombreuses incohérences factuelles, chronologiques
et logiques avec la biographie semi-hypothétique «officielle» de La Gessée, qui
n'est en fait presque pas étayée par des documents. Le contenu de ces ceuvres la-
tines, ainsi que les détails autobiographiques qu’elles fournissent, rendent cette
identification encore plus improbable. Nous considérons que ce nom modifié
est un pseudonyme-alonyme utilisé par Louis de Clermont dAmboise de Bus-
sy, courtisan du duc d’Anjou, Henri de Valois (plus tard premier gentilhomme
de Frangois de Valois), mentionné dans les sources historiques comme poéte et
amateur d’histoire. En examinant certains poémes de I'Henrias, ou il livre des
détails sur sa vie personnelle, nous avons tenté de reconstituer certains épisodes
de sa biographie, tels que sa participation au siege de La Rochelle. Il semble
également probable que cet auteur ait utilisé plusieurs pseudonymes en 1573
et qu'il soit lié a une littérature bien plus vaste sur le théme de 1'élection de la
République des Deux Nations.

RASA MARIJA SILEIKIENE. Henriko Valua 1573 m. elekcijos laikotarpio proginé poezija: Jeano de La Gessée Henriada



106

L’Henrias a été écrite a la demande d’Henri de Valois, qui a agi en tant que
mécene du poete, comme l'indique l'introduction et les poemes. La composi-
tion du recueil et I'ordre de présentation des dédicataires montrent qu’il a été
congu avec soin, en respectant les protocoles diplomatiques. Les dédicataires,
outre Henri de Valois, comprennent les principaux acteurs des événements liés
a lélection du souverain, tant en France quau sein de la République des Deux
Nations. Ils incluent les membres de la délégation de la République des Deux
Nations, le primat de Pologne, les diplomates francais, ainsi que les fonction-
naires et personnalités culturelles qui accompagnaient Henri de Valois vers la
République des Deux Nations. Un petit recueil de poémes intitulé Souspirs de
la France constitue un complément en francais a I'Henrias latine et lui confére
un équilibre thématique. Les dédicataires de ce recueil respectent également de
maniére protocolaire les participants aux cérémonies électorales et aux procé-
dures de signature des documents qui se sont déroulées a Paris. Il ne fait aucun
doute que l'auteur a assisté a toutes les cérémonies officielles non pas en tant que
simple spectateur, mais en tant quacteur engagé, ayant des responsabilités qui
lui étaient assignées, et qu'il était en contact direct et fréquent avec les membres
de la délégation de la République des Deux Nations. Il était également proche de
I'historien Franc¢ois Baudouin.

L'analyse de I'Henrias révéle que ce recueil ambitionne d’explorer divers su-
jets politiques et événements de la cour, tout en offrant au lecteur une richesse
de formes poétiques. L'auteur y manifeste son désir de démontrer a la fois sa
créativité et sa maitrise de la métrique antique. La section centrale du recueil
constitue un panégyrique épique, élaboré selon la structure classique de I'éloge.
Elle débute par une introduction solennelle, suivie d'une description détaillée de
la lignée du duc d’Anjou et de ses exploits. Ce panégyrique inclut également un
portrait du personnage, une exposition de ses réalisations, ainsi qu'une réflexion
sur les «vertus», présentées sous la forme de «conseils au jeune souverain». La
conclusion se distingue par des descriptions idéalisées du pays sous son regne
et de sa future épouse Anne de Jagiellon. Cette section est rédigée en imitant les
panégyriques de Claudien, tant au niveau du genre et de la structure de l'ceuvre
quen ce qui concerne le style et le vocabulaire employés. Dans I'ensemble du
recueil, diverses techniques littéraires sont déployées pour forger une image
épique et héroique du nouveau souverain de la République des Deux Nations,
en adéquation avec les circonstances historiques et le discours politique. Nous
prévoyons d’explorer ces caractéristiques littéraires en détail dans un article ul-
térieur.

MOTS-CLEFS: Pologne-Lituanie au XVle siécle; Henri de Valois; littérature
néo-latine du XVle siécle; Henrias; Jean de La Gessée; Louis d’Amboise.
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